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A JO PALOCOK 5

A néhai barany

Az naprol kezdem, mikor a felhék elé harangoztak Bodokon. Szegény Csuri JOs-
kanak egész hdlyagos lett a tenyere, mig elkergette a hatarbédl Istennek fekete
haragjat, melyet a villdmok keskeny pantlikaval hiaba igyekeztek beszegni piros-
nak.

Minden érezte az Isten kdzeled§ latogatasat, a libak felriadtak éji fekhelyeiken, és
felreplilve gagogtak, a fak recsegve hajladoztak, a szél 6sszesOporte az utak
porat, s haragosan csapkodta folfelé. A Csdkéné asszonyom sarga kakasa fol-
szallt a hazfedélre, és onnan kukorikolt, a lovak nyeritettek az istalléban, a juhok
pedig egy csomdba verédve riadoztak az udvarokon.

Hanem a harangsz6, mely fdnségesen rezgett a viharban, egy kis es6 hijan, s az
is inkabb hasznalt, mint artott, elforditotta a veszedelmet. A kisértetiesen szaladé
buzavetések és kukoricaszarak megallottak, lassanként kitisztult az ég, s csak a
megdagadt Bagy hdmpdlygd vize, mely szilajon, zugva vagtatott el a kertek alatt,
mutatta, hogy odafénn Majornok, Csolté kérnyékén nagy jégesd volt vagy talan
felh6szakadas.

No, ha most ez egyszer ki nem csap az a patak, s ki nem 6nti a bodokiakat, mint
az urgét, akkor mégis j6 dolog keresztény katolikus falunak lenni — lutheranus
vidéken.

Megnépesiilt a part, s itt-ott megvillant egy-egy asé vagy kapa. Az éreg Sés Pal
meég csaklyat is hozott. A gazdak barazdakban eresztették a folydba az esévizet.
Csak aztén vissza ne térjen tébbedmagaval!

Piszkosan hémpolygott ala az ar, s a partok tomoétt flizfabokrairél nemcsak a
leveleket tépdelte le alul, de a kérget is lehamozta, itt-ott kirepedt az olvadékony
foldbél egy darab, s elmallott a vizben. Hajnalra szélesebb csipke szeli majd a
hatart, s a cikcakkjai is Ujak lesznek!

Gerendak, ajték és mindenféle hazi eszk6zok usztak a hulldmokon, szakaijto,
zsup és ablaktabla. (Egész hazakat mosott el a viz valahol!) Azutan jott egy pet-
rence, utdna pedig valami négyszdgletes tuskét guritottak a habok...

A holdfény éppen oda vagoédott. Nem tuskd biz az, de tulipantos lada, s nini,
egész csuda, milyen szépen (il ott a tetején egy picike barany.

Az am, most, hogy im a partnak hozza a szél, Téth-Pernye Janoséktdl egészen
jol latszik, amint két hatulsé labat aldszedve, az elsé labacskaival megkapaszko-
dik. Szép patyolatgyapjas, két fekete folt van a hatgerincén, piros pantlika a nya-
kaban. Nagyon szerethette valahol valaki!

Olyan turelmesen Ul az ide-oda billeg6 jészagon, mintha jészantabdl hajokaznék,
s ha mekken is néha, csak azért, mert éhes. Pedig itt még ehetik is, ha a lada
bolondjaban utoléri a petrencét. Nincs valami messze... amott fordul ni, a Périék
pajtajanall Nosza, szaladj hat utana, oreg lada!
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Nézték egy darabig, hogy majd csak elébukkan a kanyarodénal, de meg nem
lathattak. Elnyelte nyilvan a sotétség, vagy hogy talan Sés Pal uram fogta ki Gt-
kézben a csaklyaval...

Hanem hat azt mondja 6kigyelme, hogy ott volt ugyan, de szinét se latta a jo-
szagnak, ami ugy is van akkor, ha olyan médos, tekintélyes ember allitja, ki mar
az idén is kevesellte a mez&birdi hivatalt, mert éregbird lesz, ha élink, esztend6-
re ilyenkorra.

Ambator, ha mar széba j6tt az a barany, mégis furcsa eset, hogy mig a felsévé-
gen mindenki tud réla, Sés Palék kertjénél egyszerre nyoma vész, az alsovégiek
kdzil mar nem latta senki.

Amennyi itt a rossz nyelv, még mindjart masnap, ott a halaadé misén is csak
addig pihentek, mig az imadsagoskényvek leveleit nyalaztak, ahol pedig az Ur
kiméld kegyelmét kellett volna inkédbb megkdszénni, amiért nem sujtotta a falut...
de amennyi itt a rossz nyelv, szazan is kinyujtjak lapatnak, hogy a masok becsu-
letét hordjak el rajta.

Nyomban nekiestek a gyanusitassal Sés Palnak: csak 8 huzhatta ki, senki mas, a
ladat! Hanem 'iszen, az Isten nem alszik, rossz t(iz el nem alszik, nem marad ez
annyiban.

Kerll annak gazdaja akarhonnan!

Sugtak, bugtak, hogy (ugyan kis szopja az ilyeneket az ujjabol?) ennyi meg annyi
tomérdek régi ezusttallér volt a ladaban.

Ami igaz, igaz, lehet az Oregnek is tarka macskaja, mert a "nagyitald” Mocsik
Gyorgy, a gozoni szlcs olyasfélét mondott a minap itt jartdban, hogy ebben a
dologban, ha nem volna lakat az 8 szajan... Ki tudhatja hat? De az mar egyszer
mégis bolond beszéd, az ezlsttallérokrol.

Nem volt abban a ladaban egy veszett garas sem, hanem (ma mar tudjuk) benne
volt a sz&ép majornoki Balé Agnes kelengyéje: harom perkalszoknya, négy szélbél
az egyik, hat olajos kendd, nyakba val6 kettd, eziistcsatos mellény, tiz patyolat
ingvall s azonfellil a mente meg egy ramas csizma, Ujdonatuj, még a patkd se volt
raverve. Szegény Balé Agnes, benne volt abban a ladaban mindene!

Hogy az ar elmosta a cs@szhazat, elmosta a hazassagot is. Gunya nélkil nem
Iéphet az oltarhoz szégyenszemre. Mar mindene megvolt, pedig beh keservesen
mint cseléd szerezte, minden ruhadarabot egyenkint. Szlretre lett volna meg a
dolog, legalabb ugy mondta az utolsé szombaton maga a vélegény — de most mar
vagy lesz valamikor vagy sem.

Bezzeg a bubanat venné fel a Balé Mihaly hazat, ha a haz megvolna, ha nem
éppen amiatt venné fel, mert a viz felvette. Agnes majd kisirja két ragyogé sze-
mét, pedig legalabb 6 vigasztalhatna azt a szegény Borcsa gyereket, kinek a
baranya veszett el gonoszul, a tarka Cukri baranyka, akivel egyltt jatszott, egyutt
halt... Jo, hogy a cudar Bagy elontétte a rétet is... Ugy sincs mar, aki selyemflivét
megegye, mert a kedves, az édes Cukri barany odalett...
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Milyen szépen razogatta a farkat még az utolsé nap, ugrandozott ott kiinn a veré-
fényben, Borcsa picike tenyerét hogy megnyalogatta, jambor szemeivel nyajasan
bamulta, mintha érezné, hogy utoljara latja!

De hatha megkertil, hatha visszahozzak?

Jott is hetek mulva valami nesze az Usz6 ladanak, amelyiken egy barany Ult, ma-
kacsul, mintha &rizné. Lattak Csolton, s6t még Bodokon is, korilbelll éjfélre vitte
odaig a haragos folyo.

No ez, ha ugy igaz, nem lehetett mas, mint a Bal6 lanyok kincse!

El is indult Balé Mihaly azonnal. Majd kikeriti 6 a lanyai igaz joszagat, ha térdig
kopik is a laba.

S igy esett meg a csufsag Bodokon, hogy a legmddosabb ember hazat kikutattak.
Istenem, de csak nagy ur is a térvény! Maga volt ott a bir6 meg a tizedes, mert
Bal6é Mihaly a pletyka utan indulva, a hatalomhoz fordult.

De nem volt foganatja: semmit sem talaltak a Sés-portan. Bosszusan indult haza
Bald, lanyai egész a hatarig eleibe jottek, ha vasarba lett von, se varhatnak job-
ban.

— Megvan-e a barany? — kérdé Agnes fojtott hangon. Jaj, dehogyis merné a ladat
kérdezni elébb! Még tan el is djulna, ha hirtelen azt hallana, hogy megvan.

— Se a barany, se a lada. Pedig mindent kikutatott a biré annal az embernél, akire
gyanakszom.

Apréra elbeszélte, amit tudott. Agnes a szép fejét rosszalléan csévalta.

—Kend, az erd, a hatalommal ment ellene, most én megyek, a gyenge — szélt
dacosan —, és a furfang lesz a fegyverem.

Csak a gyermek nem szolt. Pedig még 6 is ott allt: a leggyengébb.

Egy hétig jart oda Agnes, kutatott, fiirkészett, fit-fat kikérdezett. Gézonban is
megfordult, hol egy lanya van férjnél Sés Palnak, hatha ott lesz a ruha? De nem
ment semmire, s6t még tetejébe meg is betegedett, kocsin kellett érte menni
Bodokra.

Hat lam, hidba volt az Agnes atja is. Nem segitett sem a hatalom, sem a furfang.
A gonoszok ereje nagyobb ezeknél.

Hanem ha tan elindult volna az igazsag, nem alruhaban, nem kerulé uton, nem
pallossal, hanem csak puszta kézzel?...

Le kellett most mar mondani a reményrdl is. Kar volt akar egy szalmaszalat is
keresztiltenni ebben a dologban; mert csak rosszabbra fordul.

Nemcsak a hozomanya van oda a szegény Agnesnek, hanem most mar az
egészseége is.

Ahogy érte mentek, vankost és dunyhat téve a kocsillésbe, Boriskat is magaval
vitte az 6reg, hadd ldsson egy kis vilagot 6 is. Nyolcéves innen-onnan, s még nem
volt ki soha a falubdl, nagyon anyas... vagy mit is beszélek, hiszen rég nincs mar
anyja szegénynek!
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Nagyobb volt az ijedelem, mint a betegség, amint, nehogy a kocsi megrazza,
gyalog mentek mind a harman a kdvezett nagy utcan keresztil, hogy a harang-
labnal majd fellilnek. Agnes olyan kénnyedén Iépdelt, hogy akar hazaig kibirna.
Bizony Isten, kar volt a kocsiért!

Hat amint a Csorba Gergelyéktél befordulnak, a Kocsipalék cslire mogul egyszer
csak szembe jbén az egész eldljarésag meg a féemberek, kéztik Sés Pal uram is,
Unnepiesen feldltdzve, ujdonatuj kddmonben, mely panydkéara fogva logott a val-
lardl. Igaz biz'a — az Uj templomot szentelték itt f6l a mai napon.

— Neézd, Boriskam! Nézd meg jol azt a hosszu haju magas embert — sugja kis
huganak Agnes —, az vitte el a Cukrit.

Eppen a kézséghazahoz értek 6kegyelmeik, s minthogy Santa-Radé Ferenc uram
azt talalta megjegyezni a foédélre, hogy Uj zsup kellene ra, megallottak a falu ha-
talmasai, s miértdleg nézegették az 6cska eszterhajat. Mar csak kilénds az,
hogy minden kopik a vildgon, még a kdzséghaza is!

Borcsa félénken nézte meg azt az embert, nagy, kék szemei telelettek kénnyel.
— Ne rangass hat! — fédrmedt ra Agnes, s eleresztette a kezét.

—Nem én... csak megrezzentem... Mintha a Cukrit lattam volna felém szaladni a
levegében.

Ekozben 6k is odaértek a faluhazahoz. Balé Mihaly uram dicsértesséket mondott,
és tovabbment. Agnes nemkilénben. De nini, az a bolond gyerek, a bizony oda-
megy egész kbzel, s még meg is szdlitja azt a hatalmas embert. Ejnye no, mire
valé az!

— Bacsil — szolt csengd szelid hangon. — Adja vissza a baranyomat.
A tanacsbeliek 6sszenéztek. Kié vajon ez a szép, szomoru arcu leanyka?

— Adja vissza a baranyomat! — ismétlé, s a vékony gyermeki hang ugy slvitett a
leveg6ben, mint egy parittyakd.

So6s Pal odanézett fanyarul, aztdn megigazitotta hatul palécosan féslire fogott,
deres hajat, s nyajasan kérdé:

— Miféle baranyodat, fiacskam?

— Az én Cukri baranyomat, a két fekete folttal a hatan, piros pantlikaval a nyaka-
ban. De hiszen tudja maga nagyon jdl...

—Nem lattam én a te baranyodat soha — szélt szemlatomast kedvetlenedve. —
Takarodj innen, azt mondom...

Aztan odafordult a tanacsbeliekhez:
— Biz ez mar régi fedél, biré uram, becsurog biz ezen...

— Be am, de a kelmed fedelén is nagyon becsurog, ugy nézem. Alighanem lyukas
az valahol, Sés Pal uram.

Fllig vorosodott 6kigyelme a bird gunyos vadjara.
— Eskliszdm, biré uram, ebben a baranydologban...
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A gyermek bamészan nézte a jelenetet, amint ingerilten hatrabb taszita kddmo-
nét, s kezét elévonvan aldla, felemelte két hdsos ujjat az égre.

— Eskiszdm kendtek elétt, itt a szabad ég alatt, az egy él6 Istenre...

A gallérzsinér megereszkedvén a rantasban, magatol oldézott, s a nehéz Uj kéd-
mon kezdett lassan-lassan lefelé csuszni, mignem a csip6ktél egyszerre lecsapo-
dott a foldre.

Boriska sikoltva egy szokkenéssel termett a leesett ruhadarabnal.

Mindenki ranézett. Még a vén Sos Pal szajaban is ott akadt a kdvetkezd eskiiszo.
Jé is, hogy ott akadt.

— Cukri! Kis baranykam! — kialtott fel a lednyka fajdalmasan.
Lehajolt. Fejecskéjét odaszoritotta, ahol a bélésen két barna folt latszott...

Ugyes szlicsmunka és szép tisztara mosott baranybdrbél volt az egész bélés,
hanem az ismerds kézepe mégis a legkulénb.

A kis Balo Borcsa konnyhullatasaval még tisztdbbra mosta.
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Bede Anna tartozasa

Mind egyutt ultek a birak. Ott kinn a kdd nekinehezedett az idomtalan épuletnek,
s szinte 8sszébb szoritd annak falait, rault az ablakokra, és elhomalyosita a jégvi-
ragokat. Minek is ide a viragok?

A teremben nehéz, fojtott levegd volt, kbdmoén— és palinkaszag, s a legfelsé ab-
laktablan csak lassan, lomhan forgott az 6lomkarika.

A birék faradtan déltek hanyatt székeiken, az egyik behunyta szemeit, s kezét
bagyadtan leeresztve hallgatta a jegyzd tollanak percegését, a masik asitozva
dobolt irénjaval a z4ld asztalon, mig az elndk, letolva papaszemét orra hegyére,
izzad6 homlokat torlé kendéjével. Szurke, hideg szemei flurkészve szegzédtek az
ajtéra, melyen most tavozik az imént letargyalt blnigy személyzete, a beidézett
tanuk és vadlottak.

— Van-e még odakiinn valaki? — kérdi vontatott, hideg hangon a szolgatél.

— Egy leany — mondja a szolga.

— Hadd j6jjon be az a leany.

Az ajté kinyilt, és a lany belépett. — Ude légaramlat surrant be vele, mely szeliden
meglegyintette az arcokat, s megcsiklandoza a szempillakat: a vastag kédén at

mintha egy sugar is lopdzott volna az ablakhoz, és ott tancolna a jégviragok ké-
z6tt, megsokszorozva magat a targyalasi terem falain és butorzatan.

Takaros egy teremtés. Délceg, aranyos termet, melyre a kis viragos kédmonke
olyan modosan simult, mintha szoborra lenne Ontve; fekete szemei szendén le-
sutve, magas, dombord homloka elborulva, megjelenésében baj, mozdulataiban
kecs, szoknyaja suhogasaban varazs.

— Mi jaratban vagy, gyermek? — kérdi az elndk kdzénydsen. (Az ilyen merev, szi-
goru hivatalnoknak nincs érzéke semmi irant.)

A lany megigazitja fekete kendéjét a fején, és mély séhaijjal feleli:

— Nagy az én bajom, nagyon nagy.

Hangja lagy és szomoru, a szivekig hat, mint a zene, mely mikor mar elhal is,
mintha még mindig zendiine a levegbben elvaltoztatva mindenkit és mindent.

A birdk arca nem olyan mogorva tébbé, a kiradly képe meg az orszagbiréé is
odabb, nyajasan integet neki a néma falrdl, hogy csak beszélje el azt a nagy bajt.
Ott az iras, elmondja az; csakhogy azt még elébb meg kell keresni a keblében, ki
kell gombolni a pruszlik felsé kapcsat, s kezeivel belenyulni érte.

O, a csuf kapocs! Ni, lepattant... leesett. Milyen elblvélé latvany, amint lehajol
érte szemérmesen, s az iras is kihull onnan.

A kegyetlen sziirke fej, az elndké, elfordul, csak a nagy, kévér kéz van kinyujtva
az iras felé.
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— Egy végzés! — diinnydgi, amint szuré szeme elszalad az iraton. — Bede Anna
felhivatik, hogy félévi foghazbiintetését mai napon megkezdje.

A lany szomoruan bdlint a fejével, s amint azt mélyen lesuti, hatracsuszik rajta a
gyaszkendd, s a gazdag fekete haj egy vastag fonata kioldézva 6mlik arcara.
Jobb is, ha eltakarja, mert ha fehér liliom volt el6bb, olyan most a szégyentél, akar
a bibor.

— Ma egy hete kaptuk az irast — rebegi téredezve. — Maga birdé uram hozta, meg
is magyarazta az értelmét, édesanyam pedig igy szolt szegény: "Eredj lanyom, a
torvény térvény, nem lehet vele tréfalni." Hat én el is jottem, hogy kialljam a fél
esztendét.

Az elndk kétszer is megtordlgeti a szemivegét, mérges, hideg tekintete folkeresi
a kollégak arcat, az ablakot, a padlét, a nagy vaskalyhat, melynek likacsos ajtajan
szikrazé tlizszemek nézik vissza mereven, és azt morogja 6nkéntelendl: "A tor-
vény torvény."

Maijd Ujra meg Ujra végigolvassa az idézd végzést, azokat a kacskaringds szarka-
labakat a fehér lapon; de bizony kdvetkezetesen azt mondjak, hogy Bede Anna
orgazdasag vétsége miatt félévi fogsagra van itélve.

A badogkarika 6rult sebességgel kezd forogni. Bizonyosan szél tdmadt odakinn,
aminthogy razza is mar az ablaktéblakat, s mintha valakinek a hazajar6 lelke
volna, hideg borzongatast keltve besuvit a nyilasokon: "A térvény, térvény."

A kegyetlen fej helyeslést bolint a talvilagi hangnak, a nagy koévér kéz pedig a
csengetty(it razza meg a torvényszolganak:

— Kisérje 6n el Bede Annat a foghazi fellgyel6hoz.

A szolga atveszi az iratot, a lany néman fordul meg, de pici, piros ajka, amint
goércs6sen megmozdul, mintha szavakat keresne.

— Talan valami mondanivaléd van még?

— Semmi... semmi, csak az, hogy én Erzsi vagyok, Bede Erzsi, mert tetszik tudni,
a testvérnéném, az az Anna. Ma egy hete temettik szegényt.

— Hisz akkor nem te vagy elitélve?
— O, édes Istenem! Hat miért itélnének el engem? Nem vétek még a légynek sem.
— De hat akkor minek jéssz ide, te bolond?

— Hat ugy volt az, kérem, hogy mialatt "ez a dolga" a kiraly tablajan jart, meghalt.
Mikor kiteritve fekldt a viragos kamraban, akkor jott ez a parancsolat, a "féel esz-
tend6 miatt", hogy mégis ki kell allnia. O, mennyire varta! Beh j6, hogy nem birta
kivarni. Nem ezt varta...

Kdénnyei megeredtek a visszaemlékezésben, alig birja folytatni:

—Amint ott fekidt mozdulatlanul, becsukott szemekkel, Orokre elnémulva,
megsiketilve, megigértik neki az anyammal, mindent jovatesziink, amit a szere-
t6je miatt elkdvetett. (Mert nagyon szerette azt a Kartony Gabort, miatta kevere-
dett blinbe.) Azt gondoltuk hat...
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— Mit, gyermekem?

— Azt, hogy legyen meg a teljes nyugodalma a halé poraban. Ne mondhassa neki,
hogy addsa maradt: édesanyam a kart fizeti ki, én meg a varmegyénél szenve-
dem el helyette azt a fél esztendét.

A birak egymasra néztek mosolyogva: "Milyen naiv, milyen egyigyl lany!" Az
elndk arca is, mintha nem volna mar olyan szertartasosan hideg. Sarga kenddjé-
vel nem is annyira a homlokat torli; talan lejjebb valamit...

—Jdl van, lanyom —szdl halkan és szeliden —, hanem megallj csak, most jut
eszembe...

Széles tenyerét homlokara tapasztja, s ugy tesz, mintha gondolatokba mélyedne.
— lgen, igen, nagy tévedés van a dologban. Hibas irast kuldtink hozzatok...

Nagy, mélazo szemeit élénken emeli fel a lany az 6regre, s mohén szél kézbe:

— Lassak, lassak!

Olyan fajo szemrehanyas van hangjaban, hogy az 6reg elndk megint a zsebken-
d6éhoz nyul. A kegyetlen ember egészen el van érzékenyulve. Odalép a lanyhoz,
megsimogatja gyéngéden azt a holldhajat a fején.

— Odafént masképp tudddott ki az igazsag. Eredj haza, lanyom, tisztelem édes-
anyadat, mondd meg neki, hogy Anna nénéd értatlan volt.

— Gondoltuk mi azt! — suttogd, s kis kezét szivéhez szoritotta.



AJOPALOCOK | 13

Péri lanyok szép hajarol

Hat bizony a Péri lanyok hires aranysz6ke haja inkabb ne nétt volna soha olyan
hosszura, olyan szépnek, tomdttnek, inkabb valtozott volna lennek, vagy hullott
volna ki egyenként.

Len ha lenne, patyolatnak fonnak, ha kihull, azt hitte volna a fold, ahova leesett
egy-egy szal, hogy mennyei fli, s meghozna Uj tavaszkor megkétszerezve.

Hanem igy mi tortént? Szegény 6reg Péril... de minek is eresztette el ket hazul-
rél, feligyelet nélkil olyan messze foldre? Valahol a Cserhaton aratott részbdl a
két szép hajadon. Ott esett meg a nagy szégyen.

Kati, a nagyobbik, sarléval dolgozott, mig a kis Judit csak a markot szedte 0ssze
kévébe, amiket aztan a hetyke Csatoé Pista kotogetett 6ssze utana izmos kezeivel,
s valahanyszor lehajolt a leany, kibontott Usz6 haja is éppen olyan volt kaprazé
szemében, mintha aranyfelhévé lett buzakéve lenne. Azutan meg a buzakévék
lettek olyanok, mintha mindenik a Péri Judit sz6ke haja volna.

Pedig Csatd Pistanak nem szabad ilyen kétféleképp latni, hdzas ember mar, s
nem is utolsé asszony a felesége, ott az a magas, délceg a Péri Kata mellett. (Ni,
bizony megvagja a kezét a sarléval!) Olyan nyugtalanul nézeget vissza férjére.
Vagy nagyon szereti, vagy nagyon gyanakszik.

Karikaban nyiszal a sarlé az aratdk kezében, ropog a kalaszszar, nagyobbodik a
tarld, s nyitva marad rajta a madarfészek; a picike sarga flrjek kivancsian néze-
getik, hova lett az arnyékos szalmaerd6? Hat még szegény anyjuk, hogy elcso-
dalkozik majd?

Judit leolda fejérdl a kenddt, és a fészekre teritette. Arrdl majd rdakad, mikor este
hazamennek — addig pedig hadd tartson nekik arnyékot.

Pista azonban elvette onnan, és a keblébe rejté. Beh édes kendd volt. Egette,
csiklandozta. Rajta volt még a kis madarfiak melege s annak a selyemhajnak az
illata.

— Teszi kend vissza azt a kendét mindjart! — féormedt r4 Judit haragosan.

— Od'adom egy csoékeért! — lihegte Csatd Pista szenvedélyesen, s olyat csavaritott
a gercén, hogy hatfelé szakadt.

— Menjen! Nem szégyenli magat?! — monda Judit elpirulva. — Inkébb sose lassam
azt a kendét.

Elfordult, durcasan, mintha neheztelné a vakmerd szét. No bizony, nem a vilag,
hadd vigye el, van még ott elég kendd, ahol ez volt.

— De j6 dolga is van a madarnak — sohaijtott fel Pista... Judit nem kérdezte meg,
miért van j6 dolga. Hallgatott.

— Mas fészket rakhat, ha az egyiket megunta.
Judit nem kérdezte meg, mire érti; lesltdtte a fejét.
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Masnap is hiaba kérte Pista a csokot, hanem mikor aztan harmadnapon hazain-
dultak, lent a tisztason, hol a flizes eltakarta 6ket a hatul j6v6 aratok elél, egyszer-
re atkapta a Judit darazsderekat, s el nem bocsata addig, mig egy parazs csokkal
ki nem valtotta kendéjét.

No, bizony, nem a vilag, van ott még elég csok, ahol ez az egy termett.

Pista pedig nevetett magaban: "Ha mar egyszer peregni kezd a kalasz szeme,
megérett egészen."

Aztan igy szolt hangosan:

— Mikor az éjfélt kialtjak, l1égy a csalitosban a templom mégétt. En mar elébb ott
leszek.

A leany ijedten nézett hatra.
— Lassabban beszéljen! Hatha meghallottak?

— Mezitlab gyere el — suttogta —, at ne 4zzon a csizmad: arr6l megtudnak reggel.
Roévid szoknyaban légy: csatakossa tenné a hosszut a harmat.

Négyesével, 6tdsével fekiidtek a lanyok, asszonyok az asztag mogott. Ej betakar-
ta a bajos képet. Csak a csillagok nézték fenn, mialatt a szép szemek behunydd-
tak idelenn. Csillagoknak mindig kell lenni.

Kakasszo elétt felébredt egyszer Péri Kata, kdzbul fektdt Juditnak és Csatoné-
nak; észrevette, hogy egyik sem alszik. Csaténé vankosa aldl, amint
hanykolodék, valami fényes targy csuszott ki. — Kata megtapogatta: oll6é volt. "No
ez bizonyosan babonat csinalt most."

Kakasszo6 utan ismét folébredt Péri Kata, de csak hiilt helye volt Juditnak, Csat-
6nénak. Elrémdlve ugrott fel, hova lehetett a huga? Mintha zlrzavaros hangokat
is hallana onnan, 6sztonszer(ien a csalitos felé futott, hol megtalalta Juditot, élet-
telentl 6sszerogyva.

Kords-koral a fi mintha arany himmel lenne kivarrva, a Judit hosszu haja csillo-
gott rajta. Le volt vagva tdvestdl. Bosszuallé kéz feldobta az egész csomot a le-
veglbe, szell6 felkapta, s mintha egy széthasogatott Ustokds csillag foszlanyai
lennének, pajkosan szétszorta a hajszalakat. A megtaposott flvek elismerték
testvéreiknek, s szeliden engedték maguk kdzé fonddni... Kati mindent megértett.

— Kelj fel! Menjlink innen! Hazavezetlek apankhoz.

De csak a szomszéd véaroskaig mehettek. Judit lazba esett, napokig kellett fekid-
nie idegenek kdzott, messze a falujuktol. Kati meg apolta, gondoskodott rola.

Mikor minden pénziik elfogyott, még a foldsleges ruhadarabok is, nem volt mar
egyéb gazdasaguk, csak az a haj, amit Kati szedett 6ssze a csalitosban, az a
szép aranyos haj, melybe a Csatd Pista szive belefonddott, s melyet a Csatoné
olloja levagott, vagy hogy csak fele annak a sok hajnak. Ha szégyen lehetett ab-
bol, ami gyonyoriiség volt, hatha lehetne beléle még pénz is.

Kati remegve, reménykedve nyitott be a zsidé boltoshoz.
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— Vegye meg ezt a hajat. Egy beteg testvéremé volt. Orvossagra van szikseg, és
nincs pénzunk. — De vegye meg tustént. Sietnem kell. Egyedul hagytam.

Vaéllat vont a boltos, nem hasznalhatja, mert egymagaban nagyon kevés, arra
pedig nagyon kulénds szinli, hogy 6sszekeverhetné mas hajjal, hanem mivel a
Katinak is szakasztott olyan haja van, a kettét egyutt megveszi j6 pénzen. A lany
elhalvanyult, szomoru pillantéast vetett a tukdrbe, soéhajtott, és lehajtotta szép fejét,
mint a buzakalasz a sarlé ala.

Lihegve ért haza nemsokara, de a beteg nem volt mar egyedul. Az 6reg Péri jar-
kalt s6téten fel s ala a szobaban. Elj6tt, ide talalt; a hir megsugta neki, mi tortént,
s a keser(iség utra készteté.

— Hova lett a hugod koronja? — kérdé a belépbtdl dihdsen.

— Levagtak — szélt Kati dacosan, az agyhoz lépve, mintha el volna készilve meg-
védeni azt, ki eszméletlenul fekszik benne.

Péri elhallgatott, majd egyszerre vadul szegez6dtek meglvegesedett szemei
Katira.

— Hat a te hajad hova lett?

— Levagtam! — monda félénken, s kivette az orvossagos Uveget a kdténykéje aldl.

Sohajtott az Oreg, aztan sokaig nézte, nézte a két szép lany kozil hol az egyiket,
hol a masikat. Az egyik, aki ott all, olyan piros, mint a rozsa, a masik, aki ott nyog,
olyan fehér, mint a liliom.

Es mégis a rozsat sajnalta meg elébb. Hozzament, megsimogatta azt a csitri
fejecskét gydngéden, szeretettel:

— Szegény Katam! A te hajad kind még!
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A kis csizmak

Keskeny, szirke felhéfoszlanyok Usznak a kdrnyék folott. Nagy égihaboru lehetett
az éjjel, esdvel, viharral, villamlassal vegyes. Latszik is a nyoma mindenfelé, a fak
gallyai le vannak térdelve, faleveleken, fliszalakon es6szemek csillognak, a temp-
lomsoron a nagy garadban zuhog a viz. Véneki Janos uram portajan egész to-
csak allnak, a Zaké Mihalyék kertjében pedig — éppen az imént mesélte Mihdk
Magda — a madarfészket is lemosta a farul a zuhogé zapor.

Kod géomorodik a sar folott, atlatszd és fehéres, mint a muszlinruha, a falusi ké-
mények flustje folfelé szall, megannyi jele, hogy mar nem lesz es6, bar az ég mor-
cos, boris még, akar a Bizi apo arca, ki meghajolva, ingadozé Iéptekkel megy a
hosszu utcan Szics Istokkal, a kémivessel. Hogy 6sszeesett az 6reg! Nem is
csoda, csOvestdl éri a veszedelem. A lany meghal, okrei folfujédnak, cslire, asz-
tagja megég, lovait elhajtjak a szegénylegények.

Hanem érzi is a sulyat az Isten "masik" kezének, ha nem tudta megbecsulni a
jobbikat. Bezzeg kellemeztetné most mar magat 6 szent felsége el6tt, midta a
legényfia is a halallal vivédik, megfogadta, csak arra valé lesz a vagyona, hogy jot
tegyen vele.

De bizony hidegen fogadjak az egek. Valdésagos csoda tortént. Mikor a Maria-
képet hoztak, amit a templomnak vett — leszakadt a szekér alatt a Bagy hidja, 16
odaveszett, kocsi, kép diribdarabra zuzédott.

Az emberek az udvarukrodl és a keritések mogul nézik, amint végigmegy a hosszu
krispinben, apro, kopasz fejét a vall-lapockai k6zé huzva.

— Csiba te, ne te — veszi ol a sz6t Bongér Panna —, legalabb mar ti ne bantsatok.
Eleget veri az Isten. Ugyan tegyen, lelkem, egy-két hasabot az st ala, mig meg-
kavarom.

— Nedves ez a tuzel§ — veszi 4t a sz6t 6zvegy Csupor Matyasné. — Az én idém-
ben még a fa is jobban égett, Panna. Hanem ez a Bizi dolga! Tudod-e, mi tortént
megint az éjjel?

— Talan a kékereszttel a temetében?

— Beleiitétt a mennykd, lelkem. Osszetérte. Pedig csak tegnap allitottak fél nagy
koltséggel.

- O, 6! — hiiledezék Béngér Panna. — Akkor bizonyosan odamennek. Eredj csak,
kis Andris, nézz utanuk, fiam, hova fordulnak el a savanyu kuttél?

A "falu gyermeke" (ugy hittdk a szelid képl, anyatlan-apatlan fiut) ott guggolt az
udvar kdzepén a lekvarfé6z8 katlan mellett, ami igen irigylendé allapot volt ra néz-
ve, mert nemcsak a labait melengethette a tliznél (csipds az idd egy kicsit), ha-
nem a joszivi Bongér Panna a kostolast is engedte.

Hogy most mar ott kell hagyni a vén Bizi miatt ezt a nagy boldogsagot! Kelletlentil
kullogott utanuk. Csakugyan a temet6be mentek.
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Az asszonyok igazat mondtak, a gyonyori piros kdkereszt ott hevert két darabban
a sarguld pazsiton. Nini, hova lettek az aranyos betlk! "Isten dicséretére emeltet-
te Bizi Jozsef." Eppen a betiiknél, derékon torte ketté nyilaval az Isten, mintha
mondana: "Nem kell a dicséreted, Bizi Jozsef, a Maria-kép sem kellett, ez sem
kell."

Az 6regember elkapta fejét a féldrél, hol adomanya széttérve hevert, €és nem mert
félnézni az égre sem, ahol olyan nagyon haragszanak ra. Révedd szeme a gyer-
meken akadt meg, mintha annak a boglyas feje lenne kdzbil égnek-féldnek. And-
ras a kérisfanak dilt, s az ittas, kdvér temetdi foldbe beslppedt labait folvaltva
emelgetve, bamész kivancsisaggal nézte Biziéket.

— Menjunk innen... — monda Istok.
— Hat a kereszttel mi torténjék? — kérdé Bizi fojtott hangon. — Osszeragasztod?

—Nem én! — viszonza Isték tompan. — Amit az Isten ujja 6sszetdrt, azt nem sza-
bad az ember ujjainak dsszeilleszteni. Bizony, kigyelmedet meglatogatta az Is-
ten...

Az dregember fogai 6sszevacogtak.

— Hiszen ha csak latogatna! — kialtott fél kesertien. — O mar nalam lakik, Istok,
allandéan nalam lakik.

— Tdrni kell, Bizi uram!
— Pedig hidd el, Isték, nem vagyok rossz ember.

— Fdsvény volt kelmed, szivtelen, g6gds. A vilag elejének képzelte magat. Aztan,
valljuk meg az igazat, uzsoraval szerezte kincseit.

— Nem becsilém mar 6ket semmire... — hoérgé. — Fazom, reszketek. Valami rossz
eléérzetem van. Mintha marokkal fogna 6ssze valaki a szivemet. Meglasd, ismét
szerencsétlenség var ream... O, te kifogyhatatlan Isten, mivel engeszteljelek
meg? — Elhagytak a temetét.

— Hej, ni! — kidltott fol Istok. — Hat ez a poronty mindig a sarkunkban van! Milyen
vorosek a labszarai a hidegtél! Takarodsz innen mindjart, te kdlyok!

— Ne kergesd azt a gyereket, Istok. Olyan jolesik, hogy itt latom mellettiink. Gyere
idébb, kisfiam!

Az 6reg arra gondolt, hogy abbdl a borus égbdl egyszerre lepattanhat még egy
villam, de csak akkor, ha mar az a gyerek itt nem lesz.

— No, gyere hat kdzelebb!

— De csak hadd menjen haza — véli Istok —, megveszi a labat az isten hidege!
— Miért nem huztal csizmat, fiu? — kérdi Bizi uram szeliden.

— Nincsen csizmam — mondéa a gyerek szomoruan.

— Hat miért nem varrat apad?

— Nincs apam! — felelte k6zénydsen.
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Ez a kdzdnyos sz6 fogta meg Bizi apot. Hogy nevelkedik ez fol, ha még a szere-
tetet sem Gsmeri?...

Szétlanul megfogta a kis Andras kezét, s vitte magaval végig a nagy utcan, le
egészen a templom mellé.

Ott aztan benyitottak egy hazba, amelynek kapujara két sarkantyus csizma volt
kifestve, aranyos rojtokkal s a kovetkezd alairassal: Filcsik Istvan csizmadiames-
ter.

— Mérjen ennek a gyereknek egy par csizmat, Filcsik uram, az én kontomra! —
monda Bizi apé.
Filcsik megnézte a gyereket, s igy szolt:

— Eppen van egy ilyen kis csizma készen. Folteszem a bundamat egy 6cska lajbi
ellen, hogy jo lesz.

A kis csizmat el6hoztak, csakugyan j6 volt: mintha a labara ontétték volna.

A gyerek Ortlt neki, ragyogd mosoly ult ki arcara, s vigan kopogott az 6reg utan a
pitvarba.

Ott kiinn ezalatt eloszlottak a felhék. Mikor Bizi apé kilépett az udvarra, a napfény
elontbtte szomoru arcat, az égbolt nyajasan mosolygott. A flivek nevettek ra az
uton, s6t még a meggydilt esévizek is. Mintha Uj levegét szivott volna be, kény-
nyebben érzé magat.

— Add ide a kezedet, fiam! Olyan j6 meleg kezed van. Eljéssz-e hozzam?

A gyermek a csizmat nézte gydnyorkoddve, s igy szolt:

— A lekvarf6zéshez szeretnék menni!

— Nem, te velem jdssz. ime, itthon vagyunk mar, itt lakunk ebben a cserepes haz-
ban.

A kapuajtéban a kocsis varta azzal a hirrel, hogy az ellopott lovak megkertltek, a
tornacon a doktor fogadta vidam arccal, a fia mar tul van a veszélyen.

Bizi ap6 halateljesen nézett fol az égre.
Milyen messze van és mégis milyen kozel...

Egy par csizmaval meg lehet jarni egy ora alatt...
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Timar Zséfi ozvegysége

Ezek a kedves kis portékak, ezek a sz6ke asszonyok olyan szelidek, olyan jok,
mint a baranyok. Legalabb ez a Timar Zsofi, ez egészen olyan.

Miota férjhez ment, csak a mosolyat lathatni. Azel6tt a boldog mosolyat, most a
fajot.

A boldogséagaval nem volt terhére senkinek, a fajdalmaval sincsen. Nem kérke-
dett, nem panaszkodik. Hanem az a fehér arca, az a mindig fehérebb arca, elbe-
széli mindennap mindenkinek, amit ugyis mindenki tud.

Itt hagyta a férje kegyetleniil, gonoszul. Pedig derék fiatalember volt, a legdolgo-
sabb, legligyesebb acs a kérnyéken; ki hitte volna, hogy megcsalja azt az aldott,
kedves asszonyt, két hamis szem éjszakaja hogy annyira megfeketiti a lelkét... s
elmegy azzal a masik nével a vilagba elkarhozni.

Hirét sem hallotta, ki tudja, merre mentek; ut pora, melyben nyomuk veszett, el
nem beszéli, szell6 nem arulja el, hol vannak, suttogé lombok nem mondjak meg
értelmesen, pedig arrol beszélnek.

Csak legalabb egy szét mondott volna, mikor elment Bagyrol, nem fajna ugy a
szive annak a szép, sz6ke asszonynak, akinek most az a neve, hogy "szalmadz-
vegy". Ha legalabb megcsdkolta volna még egyszer, ha hidegen is, ha eréltetve
is, és igy szolt volna: "Engem te mar nem latsz soha tébbé: mast szeretek, annak
adom az életemet."

Hanem lopva mentek el, ssze voltak beszélve. EIment, és nem jott vissza. Pedig
mar egy éve, egészen egy éve.

Visszajon. O, bizonyosan visszajon. Péter nem rossz ember. A szive mindig j6
volt, nem lehet végképp elromolva; az a személy elvehette az eszét, bevehette
magat a szivébe: hanem olyan az csak, mint a hamis festék, az id6 kiszivja, meg-
halvanyitja; vissza fog 6 térni.

Timar Zsoéfi remélt, s mikor az oll6 varras kdzben kiesett a kezébdl, mindig felso-
hajtott, 6, barcsak a foldbe szurédnék; mikor repulé szarkat latott az ablakbdl,
mindig felsohajtott, 6, barcsak az 6 keritéslkre Ulne ra.

De az oll6 sem akart hazudni, a szarka madar sem...

Esténként a kiszoébre dlt ki, onnan el lehetett 14tni messze-messze a kigyézo
orszaguton, egészen odaig, hol mar a felh8k Iaba 16g le.

A szép halovany arc félé ernyét csinalt kis kezébdl, és ugy bamult arra a nagy,
titkos lapra, amelyrél, mint egyes betiik bontakoznak ki furmanyos szekerek, uta-
z6 vasarosok, vandorok s a jo Isten tudna elmondani: kik még.

A falubeliek sokszor mentek el mellette, kdszontek is neki, de észre nem vette.
— Zs6fi az urat varja! — suttogtak egymas kozt, és még nevettek is hozza.

Pedig mégis a szegény Zsofinak volt igaza. Az 6 szive tdbbet tudott, tdbbet sej-
tett, mint amennyit az egész vilag bélcsessége megmondhatna.
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Amint egy délelétt a dohanypalantat 6nt6zé nagy gonddal (ha megjon a gazda,
legyen mit fistdlnie a télen), ragyas Gregasszony Iépett be az udvarra: lizenetet
hozott.

— A férjedtdl jovok, Zsofi. Arra kér, bocsass meg neki, megbanta, amit tett. Ott
dolgozik a harmadik faluban, Gézonban: a badogtornyot reparaljak. O maga nem
mert eljonni, félt, nagyon haragszol. Ha megbocsatasz neki, j6jj el hozza, azt
Gzeni.

— Menijunk! — monda a szelid, sz6ke asszony.

A fekete kendét leoldotta, s piros olajosat kotott fel az utra. Péter kedvenc szine,
meg aztan illébb is ehhez a szép naphoz.

Egy aranyozott keresztet kellett feltenni a torony tetején a gombra. A tekintetes
asszony, a tiszttartoné ikreket szilt, annak az 6rémére ajandékozta az eklézsia-
nak.

— Ki véllalja a dolgot, fiuk — kérdi az acsmester, Rogi Mihaly uram.
— En! — monda Péter. — En megyek, majszter uram.

— Inkabb talan Belindek Samu. Te mar nehéz vagy egy kicsit.

— Sohasem éreztem magam kénnyebbnek.

— Elhiszem. Megszabadultal a ny(igtél. Hat csakugyan elkergetted? Hm. Elég
csinos vaszoncseléd volt. Igaz-e, Samu?

— Megutaltam benne magamat. De meg az igazat megvallva, ami egyszer karika,
gurul az.

— Gurult a te kezedbél is, ugye? Hallod-e, Samu, hehehe? Ejnye, kopé, képé! No,
most mar csakugyan te teszed fel az aranygombot.

Péter megvetd, nyugodt pillantast vetett Samura.

— Hagyja Samut, Régi uram! Majd félteszem én. Varok valakit valahonnan. Ugy
dobog a szivem, ha vajon eljon-e? Mar csak azért is felmegyek a toronyra, hogy
egy pillantast vethessek Bagy felé véges-végig az orszaguton.

—No, én azt se banom. Eredj hat szaporan, a fels§ ablakb6ol magam adom ki
majd a keresztet, ha mar fent leszel.

Fent is volt Péter nemsokara; olyan Ugyesen kuszott a deszkaparkanyzatrél, akar
az evet.

— lde most azt a keresztet! — kialta alahajolva — hadd tegyem fol szaporan.
— Itt van, fiam.

Péter még foljebb kapaszkodott, s mikor mar egészen helyén volt, legelészor is
odanézett a bagyi orszagutra.

Amott jon! Zséfi az! A vénasszony mellette tget6 Iéptekkel, éppen most fordul be
a faluba.

Szive nagyot dobbant, majd 6sszeszoritja valami, keze megreszket, szeme elho-
malyosul.
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— Hohd, Péter! Foltetted-e mar?

— Melyik gombra tegyem fol?

A vén acs elsapadt, a toronyablakban keresztet vetett magara, s szomoruan
dinnyo6gé:

— Teheted mar akarmelyikre!

Nem volt ott tébb gomb egynél. Azt a szédulé ember lathatja csak kettének, ha-
romnak. Tudta, mi kdvetkezik.

Eszeveszetten rohant le a gradicsokon; tudta, mire leért, azalatt mar Péter lent
lesz... még messzebb lesz — a tulvildgon.

Egyszerre értek a torony ala férj, feleség. Csakhogy az egyik a magasbal, halva.
Mégiscsak a fekete kendét kellett volna elhozni ehhez a talalkozashoz!

Zsofi néman borult a holttest folé, s csdkokkal boritotta, s sokaig tarta atkarolva,
goércsosen.

Mikor er8szakkal elszakitottak onnan, akkor is olyan szelid, olyan nyugodt volt az
a banatos arc, mint egyébkor. Nem volt még sem szava, sem kdnnye.

Visszafordult, egy utolso tekintetet vetett a halottra, s 6sszeroskadt.

Majd felkelt, megragadta acélerbvel az 6regasszony vallat, s szilaj, dult arccal,
tompa hangon kérdé:

— Minek hozott kend ide? Honnan fogom 6t ezentul varni?

S konnye csak most eredt meg, mint a kiengedett patak.
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Az a pogany Filcsik

Olyan bolond gyanu van elterjedve Csolton, Majornokon, Bodokon, hogy az éreg
Filcsik hires bunddja csak képzeletbeli; beszél réla, kérkedik vele, folteszi, de
tulajdonképpen nincs bunddja, s talan nem is volt soha.

Marpedig volt. A gézoniak (mert a Bagyon tulrol koltozott mihozzank) nagyon jol
emlékeznek ra, kivalt az éregebbek.

Hosszu, sarga alkotds volt az, széles fekete baranybdr gallérral, melynek két
végén in natura 16g le a baranylab kérmadstil, bojtnak, s két szép ezistcsat tartja
O0ssze. A bunda két alsd cslcskén egy-egy zold tulipan kihimezve skoéfiummal.
Tavolabb kulénféle madarak valanak lathatok, rendesen vorés szinben, hétul
pedig Miskolc varosa szédmtalan hazaval és valamennyi temploméaval: még a
kalvinista kakas is ott all az egyik tornyon.

Igazi remekmii ez, melynél nem kimélt sem faradsagot, sem anyagot a szlics.

De nem is a gézoni Mdcsik csinalta azt, hanem a leghiresebb szlics egész Mis-
kolc varosaban. Még ha félréfnyit hajt is fol Filcsik, gombokra szedve alul, akkor is
a foldet soépri a vilag e kilencedik csodaja. Egyszéval ehhez a bundahoz képest
még a muszka csaszaré is csak vattas lajbi.

De barmilyen nevezetes ruhadarab is, s akarmit buszkélkedett vele Filcsik Istvan,
azért az id6 vasfoga el6tt mégsem volt respektusa. Az csak olyan goromban bant
azzal is, mintha a nétariusék jurista fianak téli bekecse lett volna. A himzés szin-
telen, foszladozott, a sarga alapbér pedig piszkos, zsiros. A molyok is megtették a
magukét, kivalt a bélésben és gallérban okozva botranyos kart.

De Filcsik, mint a szerelmes férj, ki észre nem veszi, felesége arcan a rézsak
hogy fogynak, pedig 6 maga tépdeli... nem vett tudomast e szomoru atalakulasral;
6 mindig a régi bundat latta az écskaban, s rendes széjarasa: "Folteszem a bun-
damat", sohasem veszitett kevély jellegébdl kéromnyit sem.

Egy nagy, fényesre csiszolt sz6gon fliggott télen-nyaron, hogy ha a kaptafa mel-
lett Glt a gazda, szemben legyen vele, 6rokké lathassa.

No, az igaz, hogy nem valami sokat Ult anndl a kaptafanal. Hiszen azért csufoltak
az "Isten csizmadiajanak”, mert tulajdonképpen nem volt mas kuncsaftja, csak
maga az Uristen.

Lusta volt az 6reg. Ha néha megvarrta is valakinek a kivant csizmat, szinte ke-
gyelemképpen tette azt is. Nemigen haborgattak hat a megrendelések, mert még
ezenfelll gorombaskodott is az emberekkel: "Mire valé a parasztnak a csizma?
Jarjanak kendtek mezitlab!"

Mogorva, rideg ember volt; nem szeretett az a vilagon senkit, semmit, azon a
bundan kival.

Hat 'iszen nem lehet égbekialtobb kegyetlenség, mint amit a sajat egyetlen gyer-
mekével tett: a Terkaval.
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Pedig mi volt a vétke? Az apja a csoltéi santa molnarhoz akarta eréltetni. Egy
cserépbe (ltetni a rezedaviragot a csalannal.

Nem csoda, ha elbusulta magat, ha elfacsarodott a szive, elszédlt a feje, félrelé-
pett a laba. Elment, megszokoétt a fiatal szolgabirdval.

Nagy hiba volt, de hat fiatalsag, bolondsag. Az egész vilag kdvet dobhatott volna
ra, csak éppen az apja nem.

Azb6ta még komorabb, vadabb lett az dreg, s mikor egy id6 mulva, blinbané arccal
hazajott a Terka latogatéba, hogy szuleit kiengesztelje, az éreg Filcsik elfordult:
"nem ismeri a kisasszonyt", leakasztotta a bundajat a szdgrdl, s ugy elment hazul-
rél, hogy vissza sem jott addig, mig el nem ment a lanya.

Azutan mar nem mert hazajonni soha tébbé a szegény Terka. Minddssze egyszer
latta még az apjat, mikor a falun keresztlilkocsizott a szolgabiréval. Filcsik éppen
a Patyolat-inghez ballagott, ahogy a kocsirél utana kialtott: "Apam, édesapam!”

Az Oreg folnézett, lekapta nagy alazattal a slivegét, aztan odabb ment sz6 nélkul.
Bizony ké van az 6éregembernek a szive helyén.

Ahany majornoki ember a szolgabirénal megfordult, az mind nem gyézte elbe-
szélni, hogy milyen j6 dolga van Filcsik Terkanak: akar 6 lenne a nagysagos asz-
szony. Biz' az a lelkem egészen eltanulta az uri médot. Azutan micsoda becstlete
van azéta a falunak! A majornokiak igazsaga bezzeg lenyomja most a tobbi falu-
ét. Meg azutan azt is elmondtak az oregnek, hogy mit izent sugva: latogassa 6t
meg az 6 édesapja, kocsit kildenek érte, selyemvankosra Ultetik, mézes palinkat
ihatik éjjel-nappal, megbecsiilik, megtisztelik, maga az ur is szivesen cserél vele
parolat, csak j6jjon el minél elébb, mert mar a Terka nem mer elmenni tébbé.

De hat az 6reg Filcsikkel semmire sem lehetett menni.
Pedig ha esze lett volna, nemcsak a sajat sorsan segithet, de a nemes helység
szerencséjét is megalapithatta volna 6rokre.

Mert... de kdztiink maradjon, ez a Majornok a leghitvanyabb falu az egész kor-
nyéken. Egyrészt, hogy legszegényebb a népe, de kivalt mert nincs egyetlen
kovezett utja, hidja, még csak helységhaza sincs.

Ami nem is csoda, mert a megyei uraknak még sohasem volt szeretdjik
Majornokon, minélfogva arrafelé épitették az orszagutat, amerre jartak.

Ott van, teszem azt, a csoltéi orszagut: olyan, mint a pallé; a szép Bitré Erzsébet-
nek kdszonheti a Bagy-mellék, mig a Karancsalja a deli Vér Janosné tejszin arcéat
aldhatja.

Mert hiaba, olyan a vilag, egy szépasszony arca szebb format adhat az egész
hatarnak.

No, ennek a Majornoknak ugyan nem adott.

A megyei vicemérnok, ki mappat csinalt a varmegye abrazatarol, ugy beszélik a
koérnyéken, kihagyta bel6le. S6t a tekintetes megyei karok és rendek szaznyolc-
van valtéforintot igértek volna a szomszéd Hont varmegyének, ha elvallalja a
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magaénak; de annak bizony még rafizetéssel sem kellett. Majd bizony, 6t érje
mindaz a csufsag és szidalom, ami Majornok utan haramlik a nemes varmegyére!

Hanem ha Filcsik akarta volna... lett volna Majornokon ut, még tan vords mar-
vanybdl is... Mindnyajan boldogok lehetnének most. De visszautasitotta a szolga-
biré dar nemes indulatjat. Pedig ugyancsak rafért volna egy kis jolét. Az Isten csiz-
madiaja nagyon vékonyan &llt a féldi javak dolgaban. A mult hetekben mar az
ezustcsat is lekivankozott a bundardl a Patyolat-inghez. Ott is van azéta a Szali
szekrényében.

No de nem azért volt az Isten csizmadidja, hogy ez a "kuncsaft"-ja legnagyobb
bajaban ne segitse. Egyszer csak jonni kezdtek névtelen levelek a postan, tiz,
husz, 6tven forinttal terhelve. Rendesen valami régi ismeretlen, hirtelen meggaz-
dagodott addsa kildte meg tartozasat, nagy halalkodasok és kdszonet mellett.
Mégiscsak sok becsliletes ember van a vilagon.

Egy ideig hitte, hogy ez bizony megeshetett, ha nem is Svele, de az apjaval, ki
szintén Istvan volt. Csak az a csodalatos, honnan adta kélcsén apja azt a sok
pénzt.

S amint gyanuja félébredt, mindjart kitalalta a dolog nyitjat is. Egyenként vissza-
kildte az érkezd pénzesleveleket a szolgabirénak. Hogy mer az Filcsik Istvannak
ajandékot kuldeni? Tudja-e, hogy az 6 nagyanyja a hires Becsky familiabol valo
asszony s a tobbi.

Nem is jottek hat pénzeslevelek tdbbé ezutdn, hanem szomoru hireknek akadt
elég hozdja.

A szép Filcsik Terka halalosan megbetegedett. S amiben kedvét lelte eddig, meg-
vetette a fényt, a pompat, eltolta magatol a draga ételeket és a medicinasiveget,
hanem az édesapjat kivanta latni. Mégse volt hat olyan rossz lany az a szegény
Terka!

S annyira ment ez a forré kivansaga, hogy végre is maga a szolgabir6 volt kény-
telen eljonni az dregért.

—No, Oreg, most én magat viszem, ha akar, ha nem. Ne tagadja meg beteg la-
nyatol...

— Nekem nincs lednyom!

—Velem jon, punktum.

— Nem lehet, kérem aldssan. Nagyon surgés dolgom van. Nem lehet!

— Tegye meg az én kedvemért! — szolt a fészolgabird Ur nyajasan.

Filcsik sohajtott. Talan ez volt az elsé sohajtasa, midta él.

— Nem jon? On megtagadija tehat gyermekét?

— lgenis, kérem alassan.

— On a tarsadalom sdpredéke!

— Az bizony nem lehetetlen. Az ilyen magamforma vén csizmadiatdl kitelik min-
den.
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Most mar szép szora, igéretre fogta a fiataldr, de bizony minden visszapattant
arrél a marvanyszivrél, még a fenyegetés is.

— Fogasson el, tekintetes uram, veressen lancra. Akkor aztdn megyek, ha visz-
nek, akarhova.

Bizony végre is a csizmadia nélkil kellett hazamennie annak a hatalmas urnak, ki
az egész kornyéknek parancsol.

Hanem hat nem azért volt a hajduja Suska Mihaly, hogy ki ne gondolt volna vala-
mi Ggyes haditervet utkdzben.

— Osmerem én azt a Filcsiket, tekintetes uram! Ugy jonne utanunk, mint a malac a
kukoricas szakajté utan, ha...

— Beszéljen kend.

— Ha ellopatnank a bundajat. Mert él-hal ezért a bundaért. Nagyon kilénds ember
az.

— No hat, lopassa el kend, minél elébb!

'Iszen egyéb sem kellett az 6reg kiszolgalt obsitosnak, csakhogy 6ra bizzak. A
revollcio 6ta ugyse volt mar a kezében ilyen nagy dolog. Bezzeg akkor... de nem
mondja el, mert még el sem hinnék.

A beteg né nyugtalanul hanykoldédott ezalatt selyemparnai kdzott, megrezzenve,
valahanyszor kocsizérgést hallott. Félkonyékre emelkedett, hallgatézva, megso-
vanyodott kezeit fekete, hosszu hajaba mélyesztve, mely koriltakarta a fehér
halokontosét.

Mindennel el van latva, amit szeme-szaja kivan, s mégis a legszegényebb a vila-
gon, mert az egészség hianyzik s még valami: a szeretet.

A szerelem éget csak, 6t mar elégette, a szeretet melegit, s 6 sohasem fazott
még ilyen nagyon.

Semmi sem j6 neki; a férfi hangja, kit szeretett, oly kiallhatatlan, inkabb ne is vir-
rasztana mellette, hagyna magara; az agy kemény, hiaba van selyembdl, lagy
pehelybdl, hiaba igazgatjak minduntalan a cselédek.

Milyen mas lenne most, ha otthon feklidhetnék a szegényes atyai kunyho fedele
alatt, a bubos kemencénél, a nyitott ablakon ha hallana, hogy szélnak vecsernyé-
re a majornoki harangok, s be lenne takarva hideguld ldba az atyai hires bunda-
val. Errél beszélt, errdl almodott az éjjel, s ime —reggelre a sors meghallgatta,
amikor folébredt, a szép piros paplan félébe oda volt teritve kedves, régi ismer6-
se, a bunda.

Es azok a rozsak, piros tulipanok, amik a gallérjat olyan széppé teszik, Terka
halovany arcara masokat vetették. Az utols6 6rém éppen olyan édes, mint valaha
régen az elsé lehetett.

Suska Mihdly hamar valtotta be szavat, s nagyon jol szamitott. Mikor Filcsik éjjel
hazajott a "Patyolat-ing"-bdl, lakasat feltérve, s a bundanak hilt helyét talalta. A
nagy szOg Uresen, arvan volt, megfosztva minden ékességétdl. Pedig oktdber
végét mutatta a kalendarium. A tél kiiszébon varakozott.
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Filcsik kétségbeesve, sotét homlokkal, mélyen szemére huzott kalappal jart-kelt a
faluban. Nem evett, nem ivott, és nem beszélt. Ez a csapas végképp megtorte.
Nem mert az emberek szemébe nézni, mert mindenkinek ajkan ott latta lebegni
azt a gunyos kérdést: "Hat a kegyelmed hires bundaja ugyan hova lett?"

De a remény nem hagyta el. Erezte, hogy a draga j6szag elébb-utébb megkerill.
Nem veszhet el, aki ellopta, nem hasznalhatja, az egész vidék tudja, hogy az dvé.

Nem is csalatkozott. A hir meghozta, hogy a tettesek csakugyan kézre kertltek, s
a bunda most ott van az igaz hivatalban. Négy nap alatt atveheti a tulajdonosa,
ellenkez6 esetben elarverezik, mint gazdatlan targyat, a kérhaz javara.

Nyomban utra kelt a kastélyba. Nem habozott egy percig sem. Hiszen csak az
igaz jussat megy keresni.

A szolgabiré nem tett semmi ellenvetést, beismerte, hogy a bunda itt van, s né-
man intett Filcsiknek, hogy jojjon utana. Sok fényes, szényeges benyilon keresz-
tll vezette a saros csizmaju Filcsiket, ki félénken tipegett utana, mig végre egy
félig sotét szobaba értek.

— Ott van a bundgja! — szélt reszket6 hangon, egy szdgletbe mutatva. — Vigye el!

Az Oreg szemek lassanként szoktak meg a homalyt. De azért 6nkéntelendl is
odatalalt, ahonnan a halk nydszorgés hallatszott.

A szolgabiré odalépett, s széthuzta az agyfuggdnydket. Filcsik hatratantorodott.
Ott fekldt Terka halovanyan, mint a letért liliom, hosszu fekete szempillai lecsuk-
va, labai a hires tulipanos bundaval letakarva.

Szép volt igy haldokolva is. Egy a foéldtél bucsuzé angyal. Vajon hova siethet?
Hiszen az égbdél mar lebukott egyszer!

Lehet, hogy fel sem nyitja tébbé azokat a blbajos szemeket, melyek olyan hami-
san tudtak kacsintani, azokat az édes ajkakat, melyeket olyan gydnyor volt csé-
kolni.

Filcsik néman, mozdulatlanul allott egy percig, mintha gondolkoznék; azutan szi-
lardan |épett az agyhoz, és levette a haldoklérol azt a takarét, mely utan az olyan
nagyon vagyott. Meglehet, ugy sem lesz ra sziiksége tébbé. A haldoklé angyal
még csak meg sem mozdult. Filcsiknek még csak a keze sem reszketett. Még
csak egy utolso pillantast sem vetett a szegény leanyra. Néman, szétlanul ment
ki, mintha nem fajna neki semmi.

Még arra sem fordult vissza, mikor a szolgabiré borzalommal sziszegett utana,
hogy "pogany".

Ott kiinn nyakaba kanyaritotta igaz jussat, annak dacara, hogy esteledett, haza-
indult jaratlan utakon. Nem akart most emberekkel talalkozni. Talan érezte, hogy
6 nem az.

Arcardél nem lehetett leolvasni semmit, Ugy latszott, nyugodt. Talan még némi

megelégedés is van rajta, a bunda megkerulése miatt. Csakugyan k& van ennek
az embernek a szive helyén.
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Egy cserjéhez érve, a majornoki hegyszakadéknal (ott, ahol éjente, mint mondjak,
a Gélyiné lelke nyargal megriadt lovakon) megbotlott valamiben a gyaloguton.

Egy koldustarisznya volt, szaraz kenyérdarabokkal megrakva. Jol imadkozhatott a
gazddja, holnapra is maradt neki a mindennapi kenyérbdl.

De nini, hiszen ott fekszik a tulajdonosa is a fa alatt: egy rongyos koldusasszony,
Olében gyermekével.

Melléjuk tette a tarisznyat, és gyufat gyujtott, hogy jobban lassa, nincsenek-e
meghalva?

A mély lélegzet elarulta, hogy édes alomban szunnyad anya és gyermek. Oldokl&
faradtsag altathatta el igy. Mert a csip6s id8, hideg szél és a rongyos ruha nem
alkalmasak az alomhoz. Csak az alhatik igy, aki el van csigazva. Arcuk, kilono-
sen a gyereké, mar most is kék a hidegtél, s paranyi tagjai reszketnek, mint a
kocsonya.

Filcsik el6kereste a pipajat a dolmanyzsebébdl, megtdémte, ragyujtott, és lellt a
foldre — az alvok mellé.

Nézte, sokaig nézte 6ket. JOI lathatott. Az ég tele volt csillagokkal. A csillagok 6t
nézték, és talan integettek is neki, biztattak. Egyre lejjebb hajolt az alvokhoz,
homlokarul izzadsag csurgott, feje lehanyatlott, a hires bunda lecsuszott vallarol.
Jé volt az igy; olyan melege van kulénben is. Aztan sohasem nyomta még igy,
sohasem volt még ilyen nehéz az a bunda.

Amint lecsuszott, félemelte, s hirtelen végigteritette az alvékon. Azzal felugrott, s
lassan, gondolkodva megindult a gyaloguton. Egyszer megallt, megfordult. Hatha
mégiscsak visszamenne érte?

Nem, nem! Mit szélna hozza az a millié szem az égen?

Most mar sietni, majdnem futni kezdett hazafelé.

Az éj csendes volt, de hideg; az 6regember pedig bunda nélkil, és mégsem fa-
zott.

Egy gondolat melegitette ott belll, azon a helyen, hol szive szokott lenni mas
embernek, de ahova neki ahelyett csak egy kdvet tett — a kdzvélemény szerint — a
gondviselés.

Azobta nincs meg a bundaja. De 6 azért mindig csak ugy emlegeti, mintha meg-
volna. Fogad ra, henceg vele.

Az emberek tudjak mar, s ha nem félnének a nagy szajatél, csak nevetnének, de
igy mindéssze nem torédnek vele. Isten, ember elfordult téle, mert istentelen
rossz keresztény. Ha maholnap meghal a Iésza alatt [*], holld, varju lesz megsira-
téja, a temetd arka lesz pihend agya.

[*] Meghal a 1észa alatt — ugy hal meg, mint egy kivert kutya, a kerités
aljan.



28 Az a pogany Filcsik




AJO PALOCOK | 29

A bagyi csoda

Kicsi a bagyi patak. A keskenyebbé valt ezlistszalag széles homokramat kapott,
és a csillogdb homoknak is, melyet a népregék tiindéreinek pici labai taposnak,
sehol véget nem érd flizesek a kerete.

A bagyi malomban nem tudnak &rolni. Tele van zsakkal az udvar, s tirelmetlen
férfiak, asszonyok, G6zonbdl, Csoltérdl, Ulik a Bagy partjat a malom kornyékén,
és a vizet varjak.

Ha nem jon, tesznek rola. Kocsipal Gyuri, a molnarlegény mar Szent Mihaly lovat
is ellopta a majornoki temetébdl, 1évén annak az elégetése csalhatatlan médja a
zapores6 kier6szakoldsdnak az égi hatalmassagoktol.

Legyen is foganatja, mert a zsilipek le vannak ugyan eresztve, s minden éjszaka-
ra gy(jt is annyi vizet a gat, hogy a kereket megmozgassa, egy-két éraig — de mi
az ennyi életnek? Kieszi a penész az utolsé zsakot, mire sor kertl ra.

Mindenki bosszankodik, csak a molnarné, a gyényori Vér Klara jar-kel mosolyog-
va az 6rlék kozott, pedig neki van a legnagyobb karara az idei szarazsag.

Ha igy megy, elpusztul a bagyi molnar, kivalt, ha sokaig odamarad a katonasag-
nal, mert hiaba, nagy az arenda is — de meg, csak asszony az asszony, ha arany-
paszomannyal évezi is derekat.

Hanem ezt a véleményt nem hagyja szé nélkdl Pillér Mihalyné Gézonbdl.

— Asszonya vélogatja biz azt. Igaz-e, Timar Zséfi. Ambator a molnarnéért magam
sem teszem kezemet a tlizbe, mert a veres haj... hej, az a veres ha... Igaz-e,
Zsofi lelkem?

— Nem igaz, Zsuzsi néni! J6 asszony az, ha szép is.
— Latod is te a fekete kenddd alul!
— Itt voltam, mikor férje elment... hogy megsiratta, szazszor megdlelte.

— Minden okos asszony ugy viseli a viganéjat, hiugom, hogy a szines oldala van
kivdl. Ej no... hat csak érzékenyen bucsuztak?

— A molnar azt kérdezte Klara asszonytdl: "HU maradsz-e hozzam?" Vér Klara igy
szolott: "EI6bb folyik folfelé a bagyi patak, mintsem az én szivem téled elfordul."

— A Bagy folfelé? — kacagott fel Pillérné gunyosan. — Ehhez tartsd magadat, Gélyi
Janos!

A tdbbiek is nevettek. No 'iszen az kellene még, hogy az a kevés viz is visszafor-
duljon... Jambor bagyi patak még lefelé is csak immel-ammal folyik. Maholnap
nekigyurk&zik a homok, s megissza az egészet egy kortyra.

Mindenik j6l mulatott a patakon és a molnarné fogadasan, csak Gélyi Janos nem.
Elpirult a Pillérné szavara, mélyen a szemére hizta a kalapot, de mégsem olyan
mélyen, hogy el ne lathasson aldla a sévényig, ahol a molnarné ruhakat teritget a
kardra szaradni.
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A napfény kioltétt nyelvecskéi végigtancoltak a sdvényen, s ahol megnyaljak a
nedves vasznat, fehérebbé valik.
A Gélyi Janos szeme is arra vet sugarakat, s a Vér Klara arca pirosodik télik.

Eszreveszik... hogyne... az 6rl6 asszonyok az odanézést is, a visszanézést is.
Széba rakjak... hogyne... s amit nyelvik érint, nyomban feketébb lesz.

De nini, mintha 6k beszélték volna hirtelen dssze azt a sétét felhét, egyszerre
elboritja nyugat fel6l az egész égboltot. No emberek, gbézoniak, majornokiak,
mozogni fog itt a garat estére.

Kis uzsonna tajan olyan zaporesd kerekedett, hogy még a barazdak is patakka
dagadtak. De 'iszen mégse bolond ember Kocsipal Gyuri, hogy elégette Szent
Mihaly lovat.

Harom nap, harom éjjel jart a malom, megfogyott az 6réIni valé meg az 6rlé. Har-
madnap estefelé nem maradt mas, csak Gélyi Janos tiz zsak buzaja.

Talan szandékosan hagyta utolsdnak a menyecske, hogy 6 maradjon a legto-
vabb? De hatha csak incselkedik vele? Hatha az akacfa viraga a kacsintasa...
Mindenkire hullatja, de olyan magasan nyilik, hogy nem lehet agat szakitani réla...

Alig varta, hogy kijojjon a szép molnarné.
— Hallod-e, Vér Klari... Magunkban maradtunk. Jol tetted, amiért utolsénak hagy-
tal...

— Nem én hagytalak. Oregeké az els6ség a malomban — felelte Vér Klari sértéd-
ve, s hatat forditott Janosnak.

A kopcos, zomok legény eléje allott, s szép nagy szemei mamoros fényben égtek.

— Ne menj be. Azt akarom mondani, négy napja vagyok itt mar szekérrel, elfogyott
a takarmanyom, éhesek a lovaim. Adj egy koéteg sarjut a padlasrol.

— Akar kettét.

— En pedig mar két éve vagyok szomjas egy csokodra — suttogd, s szemei bamé-
szan tapadtak arra a liliomderékra, mely megtdrni latszott ettél az egy sz6tdl. —
Adj egy csokot, Klara!

— Egy felet se, Gélyi Janos. A te szeretéd voltam valaha, de csékot mégsem ad-
tam. Most masnak a felesége vagyok.

Folszakadt a séhajtas a Gélyi Janos mellébdl:

— Verje meg hat az Isten azt a csillogd veres hajadat, mely a nyugalmamat megint
elsoporte.

Befutott az asszony, még az ajtét is magéra zarta. Nem is jott ki tdbbet, csak az
ablakrdl térllgette le egyszer belllrél az 6szi kdnnyezést.

Janos ott is megpillantotta.

— Hej, majszterné asszony! Mikor lesz mar lisztté az én buzam? — kérdé fojtott
gunnyal az ablakhoz lépve.
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— Nem lesz az, csak derce — vagta vissza csintalan mosollyal a molnarné. — Vagy
igaz, hisz te a zsakjaidat érted! Eppen mostan 6rlik, a fele mar megvan.

Ajkaiba harapott Gélyi Janos, s zavartan hebegte:
— Hat a masik fele?
— Egy-két 6ra alatt az is meglesz, s mehetsz isten hirével.

— Hanem addig legalabb eressz be magadhoz a melegre. Otthon felejtettem a
kddmondmet; fazom.

Klari megsajnalta, oly szomoru, panaszos hangon kéri. Aztan igazan hideg lehet
ott kiinn... hiszen § is fazik, reszket az ablaknal, mikor azt feleli:

— No, gyere be hat, ha szépen viseled magad...

Bement Gélyi Janos, és akar ki se menne tébbé soha. De takaros asszony, de
mindene maodos, jardsa, nézése, szava, mosolygasa. Csak meg ne 6rdlnék ha-
mar azt a buzat!

Gondolt valamit, s kiosont a molnarlegényhez. Ratalalt a s6tétben a flttyérdl. A
gadorhoz volt tamaszkodva.

— Te, Kocsipal Gyuri! Tied lesz a furulydm, ha megall a malomkd, és meg nem
mozdul reggelig.

— Him! De mikor annyi viziink van!

—Mondd az asszonynak, hogy nem elegendd, hogy gyd(jteni kell, s ereszd le a
zsilipeket.

A porgetty(i meg a pitle zaja elnyelte fojtott hangjat, de Kocsipal Gyuri mégis meg-
értette.

— Uhiim! Csakhogy akkor atcsap a gaton...

— Ne t6rédj te azzal, neked adom még a selyemvarrati dohanyzacskémat is.

— Szurkaldval, acélostul?

— Mindenestul.

Mikor leeresztette a zsilipeket Gyuri, megallt, varakozott. Hatha figyelmessé teszi
a molnarnét a kerék megéllitasa, s kijon, megindittatja?

Senki sem jott sokaig. Egyszerre a gyertyavildg is elaludt bent a szobaban. Es a
nagy némasagban csak mintha messze, nagyon messze csikordult volna egyet
egy kulcs a zarban.

Gyuri vigyorogva huzta szét nagy szajat, kivicsoritott apré fogai, amint bozontos
fejét megrazta, ugy néztek ki, mintha valami fehér lepke vergédnék a fekete éj-
ben.

Nagyon meggydlt a viz éjjel tajan a malomgatnal, s amint a két sziklas hegyoldal
ko6zott megtorlédott, megduzzadt, de mert nem aradhatott ki, zdgva csapkodta
egy darabig a gatat, majd a partokat, hanem aztan meggondolta magat, s szép
csendesen visszafordult.

A hold most bukkan ki, s végighuzza ezlstds fényes hajat a bagyi patak tikrén.
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A sz¢l folsivit bamulatdban, feliilrdl fi1j, simogatni akarta a vizet — s ime,
folborzolta. A fiizesek, a sas, a mogyordfabokrok reszketve hajtjék le fejei-
ket, s ginyosan suttogjak: folfelé folyik a bagyi patak!...
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Sziics Pali szerencséje

Ahogy az dreg Biziék nagy rétjéhez ért Sziics Pali, lellt egyet pihenni a hatarkére.
Kilénos gondolatai tamadtak. Nem jobb volna-e visszafordulni?

Ha akarna, sem teheti mar. Az egész vilag tudja, hogy Gozonba siet, Bede Erzsit
megkérni. Lattak végigmenni a falun lnnepld ruhaban, a gomblyukaba tiizo6tt
piros selyemkend&vel, melyet ki akar cserélni masikkal. Az6ta mar talalgatjak
odahaza, vajon lesz-e szerencséje?

Nyomasztd sejtelem neheziti meg labait, fejét. Hatha most is csufsag éri? Mert
mar harom év el6tt is Erzsi korll legyeskedett, de a jomodu Bedéné kereken ki-
mondta: nem adja a lanyat korhelynek.

Igaz, hogy azoéta megjavult, j6zan, szorgalmas lett, s ha kedve jott is néha kilépni
a hambdl, mintha erés gyepl6 rantotta volna vissza mindig: szive volt a gyeplé.
Csakhogy mioéta az 6sszel meghalt a szegény Bede Anna, Erzsi megint gazda-
gabb lett. Ratarto lett az 6 szegénységével szemben... Ha legalabb szolgalatban
nem allna, akkor talan hozzamenne, hanem igy, hanem igy... Ejh, mégis jobb lesz
visszafordulni!

Haragoszold flvek, amint a reggeli szélben remegve 6sszesugtak, a piros kokor-
csin, mely busan hajtotta le a fejét, a zugd nadas, melyet a felhd soététre festett
meg arnyékaval, mind arra biztattak, hogy forduljon vissza...

Csak egy picike I6herebokrocska a labainal, amint a felhé alul kibukkano nap elsé
sugara raesett, nevette ezt a rossz tanacsot. A napsugarak pajkosan szaladgaltak
rajta levélrdl levélre, a kis tdmzsi levelek mosolyogva nyujtézkodtak ki a melegit6
fénytél, s ragyogasukban aranyos szint nyertek, de elvesztették a csillogo
harmatcsoppeket.

Szlics Pali egy négylevell I16herét pillantott meg kdztlk; lehajolt utana... szeren-
cse az... letépte.

Csakugyan egy a szara mind a négynek. Aztan milyen szépek, duzzadtak a leve-
lek, mind kifejlett, husos, egyik sem csonka, rozsdavert, még csak sargulé sincs
koztiik, a fehéres, eres foltocskak csillagoknak csokja rajtuk...

Gondosan betette erszényébe az ezistforintosok kdzé a szerencsét, s mire Ujra
folvetette szemeit, mar akkor teljes pompajaban tindoklétt a nap, s az egész
Bagy volgye mosolygott. Tavol a gézoni pléhfedeles torony mintha arany szalago-
kat nyujtogatna eléje, mik végighullamzanak két falu hatéran...

De hiszen most mar vissza nem fordul a szerencsével.

Futyorészve folytatta atjat Bodokig, ahol a kocsma mellett gézoni fuvarosok jottek
ra szembe.

— Hova, Pali 6csém? — szdlitotta meg Mak Gergely.
— Gbzonba.
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— Latom rajtad. Csak siess, otthon vannak! — monda, és megallitotta szekerét. —
Valami jut eszembe, te Pali! Talan hallottad is mar, hogy hajdu leszek "Minden-
szentektdl" kezdve. S ha meg a te sorsod is igy fordul, kivehetnéd a kis jészago-
mat haszonbérbe.

— Bizony mond valamit kegyelmed... csakhogy pénz kellene ahhoz — teszi hozza
hirtelen elkomolyodva.

— Fizeted majd a haszonbdl. Embernek ismerlek. Megkoéstoltad a rosszat is, s
vissza nem estél. Inkabb neked adom, mint masnak. Gyere at vasarnap, megcsi-
naljuk a kontraktust.

Pal szive megdagadt a remenységtél. Mégsem bolondsag a szerencsefl!... Bizott
mar a jovében, s nem is ment, de futott Gézon felé. Eppen delet harangoztak,
mikor Bedééknél benyitott a kapuajton.

Bedéné kendert tilolt az udvaron, nyajasan fogadta a legény kdszontését, s leraz-
ta kdtényérdl a pozdorjat, amint illik érdemes vendég el6tt.

— Kertiljiink beljebb, Pali 5csém! Eppen jokor jottél: Erzsi f6zi az ebédet.

Csakugyan ott szorgoskodék a konyhaban, amint beléptek, s nem ejtette ugyan le
a féz6kanalat zavaraban, hanem annyi bizonyos, hogy elpirult.

S az is bizonyos, hogy mikor anyja bement Palival a szobaba, a macskat, amelyet
csak az imént Utétt meg csinyjéért, félvette az 6lébe, megcirdgatta szeliden, és
egy tanyér ételt adott neki.

— Ne haragudjal, kis cirmosom... neked adom a részemet. Jaj, ha te tudnad, kisci-
ca, ki van itt?... Gyere, hadd veregessem meg a pofacskadat.

A macska okos abrazatot vagott, éppen szdba lehetett volna vele eredni, mikor
Pali valahogy nesztelenul csak egyszerre el6tte termett.

— Tudod-e, Erzsi, miért jottem? — kérdé halkan, és nyakkenddje csokrat babralta.

— Sicc, te cudar! — kialtéd Erzsike, s minden igazi ok nélkul elugrasztotta onnan a
macskat, aztan mintha haragjaval nem birva ld6zné, maga is utdna iramodék.

Ugyancsak varhattak! Nehéz volt visszacsalogatni. Elbujt a viragos kertbe, az
orgonabokrok mogé, a fehér babos kenddjét egészen letolta €gé arcara, mikor
szolongattak.

Pedig éppen azt a kendét akarta elvinni Sziics Pali cserébe.

Nem is esett benne kés6bb nagy nehézség. Erzsi is akarta, az anyja sem banta,
mert megjavult a legény, de meg az a Mak Gergely dolog is kapoéra j6tt. Pali ugy
indult vissza babos kenddvel gomblyukaban, mint a legboldogabb vélegény a
vilagon.

Orémtdl volt piros az arca, meg tan a jé bortdl, mert ebben sem volt hija az ebéd-
nek, pajkos szikrak ugraltak a szemeiben, és csintalan 6rdégdk tancoltak elétte:
azok az 6rémtdl, ezek meg a bortdl.

Mikor a bodoki kocsmahoz ért, az apré 6rdégok mind beszaladtak elére a kocs-
maajton.
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— Eh, miért ne mennék be magam is? — gondolta Szlics Pali. — Ugyis csak egy
ilyen nap van a napok kozott.

Bement, ivott. Az elsd iccétél még boldogabb lett, a tébbitél szilajja valt, az utolja-
tél veszetté.

— Huzd el a nétamat, éreg Gilagé Marci!
Az ablaknal egy hamiskodd, festett arcot pillantott meg éppen kapdéra:

— Gyere be, Réki Maris, régi szeretdm! Mulassunk még egyet! Neked adom ezt a
babos kendét.

A gézoni fuvarosok megint arra mentek, de most mar hazafelé, készénnel megra-
kodva.

— Ejnye, Pali, Pali! — kialtott be Mak Gergely szemrehany6an. — No, te ugyan
szépen mentél el Gézonba.

— Mi nekem Gézon! Bort ide még! Hogy is van a nétam? Medfizetem, itt az ara...

Kivette az erszényét, és kiszérta, ami benne volt. Szétgurultak a forintok, mintha a
satan szekerének kerekei volnanak. Gilagd folszedte. A I6here is kiesett. Réki
Maris 6sszetaposta...

Mak Gergely uram fejét csovalta, s kdzibe vagott a lovainak:
— No 'iszen, Szlics Pali, johetsz mar te hozzam kontraktust csinalni!

A hajnali hiis szél kékre marta dult arcat, 6sszecsapkodta gesztenyeszin hajat,
mire otthon az udvaron mamorabdl félocsudott. Ki vezette haza, nem tudta. Zu-
gott a feje, forgott vele a vildg még akkor is: alig tudott a szobaba menni.

Bar ne tudott volna. Mar akkor ott volt az agyon kiteritve a piros jegykend, amit
Erzsinél hagyott tegnap délben.

Eszmélni kezdett. Hogy lehet az itt? Visszakuldték volna? Lehetetlen, lehetetlen...
mert a babos kend6 még akkor is itt lenne, amit téle hozott! Hat a négylevell
I6here? Jaj, csak azt ne vesztette volna el! Nincs, semmi sincs!...

Ko6dos fejét gondolkozva hajtotta le egy szuszékre... Hatha nem is volt 6
Goézonban, hanem csak ugy almodta az egészet?
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Galandané asszonyom

A paléc nép babonas, szereti a misztériumokat, hisz az érdégben és rémlatoma-
sokban. Egy sotét holld ropdds folotte: a végzet. Szarnya suhogasat talalgatja.
Titkos, homalyos kdd veszi kortl, s hova el nem lat a szem, benépesiti a helyeket
arnyakkal, borzalmas, csodalatos dolgokkal. Fantasztikus népmesék elhullatott
morzsait 6sszegyurja, s azok hitté keményednek lelkében.

En magam is dajkamesékkel szittam be a babonat, s hiszek benne. A tapasztala-
tok vilagossaga csak megszurkitette a fekete hattért, de nem oszlatta el, mert
emlékszem még, sohasem megy ki a fejembdl a szegény Palyus.

A kocsisunk volt, s apam egyszer valami apro vétség miatt bezératta huszonnégy
orara. Egy so6tét kamra volt a borténe, hol nyugodtan téltétte az éjt. Katonaviselt
ember nem is veheti sokba az ilyesmit!

Reggel jelenlétemben vitt neki ételt a szolgald. Vig volt, és futydrészett, midén az
ajtét ismeét razartuk.

Alig mult el azonban egy 6ra, amint az udvaron jatszogattunk, mi, gyerekek, egy-
szerre kétségbeesett, fajdalmas kialtasokat hallottunk a kamrabdl, mintha egy
bdlédmbika bédult volna el.

— Palyus, Palyus! — kialtam az ajt6t megzorgetve. — Mi baja van? Széljon kend!
Semmi sem vaélaszolt.

Benéztem a kulcslyukon. Metsz6 szél vagott a szemem koézé, s kénkdégdz todult
kifelé, odabent pedig dobogott a padlé, mintha két ember viaskodnék egymassal;
egy-egy tompa horgés, egy-egy elhald szusszanas vegydilt olykor a zsivajba.

Osztonszer(i félelem fogott el. Apamért futottam, elmondtam neki, hogy a
Palyussal térténik valami.

— Bolond vagy, fiam, nincs annak semmi baja. Benneteket ijesztget a vén imposz-
tor.

S hogy ezt mindjart be is bizonyitsa, felnyitd a kamraajtét, s visszaadta a Palyus
szabadsagat.

Az halalsapadtan, erétlenil tamolygott ki, mintha kilenc esztendeig szagolta volna
a bortdn penészviragat.

— Késd! — horgé. — Mar késé van!

— Mi van késén, te medve, te?

— Mar alairtam a kontraktust az drdégnek — lihegé, és a fogai vacogtak.

— Bolondokat beszél kend, Palyus — széltam én kdzbe. — Mar hogy irta volna kend
ala, mikor irni sem tud?

— Kezem keresztvonaséat adtam a véremmel — monda keserien, s felgylrve durva
ingeujjat, egy kis 1éket mutatott a bal karjan, melyen akkor is domborodott egy
sotétpiros vércsdpp. — Innen buggyantotta a vért a satan.
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— Aztan mit irtal ala? — kérdé apam nevetve.
— Eladtam magamat egy ramas csizmaért meg egy piros selyemvigandért, amit a

Galandané szaméra hoz az 0rdég a putnoki vasarrol. Csak egyetlen esztendét
engedett.

Mélyen emlékembe vés6dott e jelenet, melyre vissza nem tértiink tobbé, mert
mindenki elfelejtette a haznal, csupan én vigyaztam az oreg Palyust, ki naprol
napra komolyabb lett, vasarnaponként pontosan eljart a templomba, s napkézben
is sokszor lattam valamely asztag mogé vonulva, levett kalappal imadkozni.

Szegény Palyus! Hiaba volt az imadsag, nem lett semmi foganatja! Esztendé
forduldjan, egy viharos reggel, mikor félébredtink, ott himbalta a szél a kamraaj-
tén, mert ott akasztotta fol magat a felsé pantra: nagy bagariabér csizmainak
izmos két sarka 6ssze-Osszelt6dott, mintha a bokazét csindlnd a szegény
Palyus.

Most aztan egyszerre mindenki visszaemlékezett az 6rddggel kotott kontraktusra,
amit oly becsilettudéan bevaltott. Visszaidézték minden szavat, amit akkor mon-
dott, kiiléndsen a Galandanéra valé megjegyzését.

Ez a Galandané mar rég boszorkany hirében allt Bodokon: a kdzség teheneit 6
rontotta meg, ha nem tejeltek; ha pedig sulyos beteg lett valaki, az is bizonyosan
a Galandané biibgjos f6ztét Iépte keresztil. Ha a tisztelendd urnak gyomorgoércse
tdmadt, és nem tarthatta meg az Unnepi prédikaciét, vagy a hatart a jég elverte,
azt is mind a Galandané okozta.

Ez a Galandané mosott a szegény Palyusra. Ez a sz6: 'mosott', nem jelent talan a
szalonokban semmit, de a k6znépnél az egy viszony. Aki az agglegényre mos, az
annak az agglegénynek mindene, az a kisérd arnyéka; megbecsiili, ha él, megsi-
ratja, ha meghal. Egy hazassag az, melyet nem az eskl, hanem egy csomoé gu-
nya kot 6ssze.

A szegény Palyust is Galandané kisérte ki a temet6arokba.

Ez ugy 86sz elején volt. Kemény, makacs tél kovetkezett. Fehér lepedével volt a
fold boritva, mint a poétak szoktak mondani, a slvité szélben a fak zizmaras
gallyai ropogtak, zérégtek, mint a csontok.

Aki valamikor Bodokon jart, annak bizonyosan feltlint az a kis fehér haz, mely
kdzvetlendl a temeté mellett épllt, s melynek 6sszes ablakai a temetére néznek.
Anyam épittette azt oda. Valakije volt ott, akihez kdzel szeretett lenni mindig. Itt
laktunk, ebben a hazban, ahol oly szomoru, olyan kisérteties volt minden.

Hat még egy-egy Luca-nap, mely ugyis a boszorkanyok napja.
Elevenen emlékszem egy ilyenre, arra, mely Palyus temetése utan kévetkezett.

A juhaszbojtarok hozzafogtak a Luca-székek faragasahoz, a kocsisok kereszteket
pingaltak fokhagymaval az istalléajtdkra, a gonosz boszorkanyok hatasa ellen —
mi, gyerekek, pedig remegve néztiik: hogyan esteledik, mint veszik at az éjt ha-
talmukba a tlizes seprii szérnyetegei.
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Félelmem azonban egészen eloszlott, midén este vendégiink érkezett: apam
névére a kisleanyaval. Felbatoritott az a tudat, hogy a szomszéd szobaban is
aludni fog valaki. Most mar a boszorkanyok csak azon keresztil johetnek be.
Ebben a hitben aludtam el édesdeden, tovabb széve almomban édesanyam me-
séit.

Sziileim semmitél sem féltek, és én akkor ugy csodalkoztam ezen. Ok észre sem
latszottak venni Luca-napjat, legalabb emlitésbe sem jott.

Ejfél tajan azonban egyszerre folrazott mindnyajunkat a Mari néni sikoltasa a
szomszéd szobabdl. Odarohantunk, hogy tan a kisleanykanak lett valami baja.
Mari néni szétbontott hajjal ott fekidt reszketve, félajultan, 6sszerogyva a szoba
kézepén, s csupan szaggatott szavakkal birta felhivni figyelminket a kivil torté-
nére.

Valéban pokoli zirzavar hangzott kivilrél, kutyavonitas, embersikoly, jajveszéke-
Iés s mennyddrgésszeril roppanasok.

Kitekintettliink az ablakon. A hold kisértetiesen vilagitotta meg a temetét. A héval
boritott sirdombok, mint legelészd baranyok, fehéredtek; csak kriptank magas
oszlopa piroslott.

Tavolabb, a temetd legszélén, hol a Palyus sirja volt, egy csodaszép leany allt,
lebontott, fekete hajjal, csillogd, fényes szemekkel, s egy csomé ériasi szelindek
tépte, marta.

Marvanyhomloka, melyen valami démoni sététség Ult, sebbdl vérzett, karjairdl az
ing letépve egészen, s délceg testérdl is cafrangokban légott a ruha. A piros vér
vékony vizsugar alakjaban bugyogott f6l mellébél.

A vért piciny tenyereivel fogta fol, s a pokolbeli szelindekeknek szemkézt fecs-
kendezte, amitdl azok uvdltve, fajdalmasan vonitva ugrottak szét, hogy csakha-
mar Uj duhvel ismét visszaforduljanak.

S mintha ezalatt sirok nyilnanak a temetében, kutya, kutya utan tamadt a fehér
rogokbdl. Elészor csak fekete, apré pontok voltak, villamgyorsan névekedok,
mignem idegreszketteté csaholassal csortettek soha meg nem fogyo falkaban a
Palyus sirjahoz.

Atyam remegve csapta be az ablakot, s minket anyammal, félajultan, agyunkhoz
vonszolt.

Reggelre nagy hire ment a faluban, hogy az éjjel, Luca-éjjelén, egy boszorkanyt
téptek szét kutyak alakjaban az 6érdogok.

Minthogy mi is erG@sitettik a tényallast, a magisztratus nyomban bizottsagga ala-
kult, hogy a helyszinén konstatéljak az esetet.

Elkérezkedtem apamtdl, hogy én is a nemes kupaktanaccsal mehessek.

ElSl az 6regbiré 6kelme ballagott, utana Bugd Isték uram poroszkalt, nagy somfa-
botjaval défkddve az anyafbldet. Ott volt Suska Mihaly is, ki valtig bizonykodott,
hogy boszorkanyok nincsenek e vilagon, hanem ez az egyetlen eset mégis kivétel
lehet.
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A Palyus sirjahoz értlink, és megtalaltuk a dulakodas nyomait. Olyan volt a Palyus
sirja, mint egy ujdonat Uj, himes szir. (Szegény Palyus, egész életében egy ilyen
szlrre vagyott.) Csakhogy azok a viragok vérrel voltak pingalva a fehér havon!

A végzetes hely tele volt ruhafoszlannyal. Egy darab kék gyolcs: ez a kendd — egy
piros selyemdarab: ez a vigand (taldn éppen az, melyért Palyus a kontraktust
kototte az 6rddggel), imitt-amott egy-egy foszlany durvabb hazi vaszonbdl: ez
bizonyosan az ingvall.

Oregbiré uram csurgéra vagta a fején a kalapot, és igy szolt (lestiik is mindnyéjan
a mondasat):

— Mar én csak amondé vagyok, hogy ilyen dolog talan még Pesten sem esett az
éjjel.

— Mégis, mit sz6l hozza kegyelmed? — kérdik slirgetve a tanacsbeliek.

— Sz0Ini sz6Inék én — mondja az dregbird —, csak egy nagyon nagy baj ne volna...
— Ugyan mi legyen az, nemzetes birdé uram?

— Az itten a baj, hogy ez a hely, ahol allunk, s ahol ez a lucifernatus dolog esett,
nagyon kozel van a faluhoz; és nincs elég kdzel a hatarszélhez; mert ha ez a
hely, ahol ez a lucifernatus dolog esett, kdzelebb volna a hatarszélhez, azt csele-
kednénk, hogy odaajandékoznok a falu hatarat egész idaig a goézoniaknak, s
akkor a gbézoni bird dkegyelmének fajna a feje, s nem a miénk afélétt, hogy mi a
cselekedni valé. igy azonban nem adhatjuk oda a hatart, mert nekiink semmi sem
maradna.

E mély bolcsességnek nagyot bdlintott a boszorkanydeputacio, s nyomban kikild-
ték a kisbirot fotisztelenddé Kubcsik plébanos urért, hogy a helyet és a ruhafoszla-
nyokat folszentelni ne rostelkedjék, mégpedig iziben, mivelhogy addig keresztény
ember oda sem kozel nem Iéphet, sem, amint a vizsgalat megkivanna, a gyanus,
pokolbéli targyakat kezébe nem veheti.

Mialatt a f6tisztelendd Ur megjott a fustdlével, s beszentelé a kivant helyet és
targyakat, azalatt odagydltek a "felsé vég" Osszes Oregasszonyai, s azok csak-
hamar megallapitottdk a tépett ingvall gallérjan levé himzésrél, hogy az senki
mase, mint — dicsértessék a Jézus Krisztus — a Galandané asszonyomé.

— Meg kell égetni! Nyarsra kell huzni a megatalkodott vén boszorkanyt! — kialtak
mindenfeldl, csupan én raztam a fejemet, ki szinrél szinre lattam, mintha e perc-
ben is szemem el6tt volna, hogy az egy gyonyori fiatal leany volt, akit a mult éjjel
a kutyak szétszaggattak.

— Nem ég az meg a tizdén sem! — hallatszottak a paléc asszonyok feleselgetései.
— Majd meglassuk, hé! — mondja az 6éregbiré uram. — Ha Szegeden meg birtak
Oket égetni, hat én is csak birom... vagy micsoda?

S mellére Utve, nagy kevélységgel indult meg a menet élén, egyenesen a
Galandané szurtos viskéja felé.

Egész sereggé szaporodtunk, odaérve. A keritésnél a két kisbird, amint azt az
illedelem kivanja, hatalmas utlegekkel szétkergeté vala a cs6cseléket, s csupan
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én s a hivatalbeli személyek lettlink beeresztve. Legeldl mindenutt Kubcsik tiszte-
lendd ur ment a fistolGvel.

A konyhaba léptiink. Ott a tlizhelyen hatalmas fazekakban mindenféle koktumok
rotyogtak, pokolbeli blizt drasztva. Befogott orral, lassan, labujjhegyen Iéptink a
szobaajtéhoz, fétisztelendé6 uram meghuzta az ajtdmadzagot, s a nyilason éat
beereszté el6bb a szent flstdt, s csak azutan batorkodtunk be.

Ott fekudt tarka agyan lihegve, nydszordogve a vén banya. Fején jégborogatas
volt, utalatos rancai nem arultak el semmit, még kivancsisagot sem, az allan 6t
darab hosszu, 6sz sz6rszal meredezett, még ijesztébb kiilsét kdlcsdondzve e va-
rangynak.

— Hogy van kigyelmed, édes nénémasszony? — kérdé az 6regbird tiszteletteljes
gyéngédséggel, mert bizony senki sem evett bolondgombat, hogy egy vén bo-
szorkanyt magara haragitson.

— Bizony rosszul vagyok, édes fiam. Tele vagyok sebbel, harapassal. Nézzétek a
testemet!

S ezzel feltakarta a dunyha csucskét, latni hagyva mellén a sebet s aszott labain
az ebharapasok nyomait. Kidudorodd csontok kék mezében — mint valami
heraldikus mondana.

— Hihihi! — rohdgétt fol, fogainak hajdani lakéhelyét mutatva — egy kis dolgom volt
az égjjel.

S vOrbéses szemeivel nagyokat sanditott a tanacsbeliek felé, ugyhogy azoknak
Osszevacogtak a fogaik.

— Mar bizonyos, 6 a boszorkany! — suga felém Buga Istok uram.

—Nem &!... Dehogy 8! — feleltem halkan vissza. — Amellett maradok, hogy a bo-
szorkany egy szép lany volt. Szinrél szinre lattam.

Csontos, bepdlyazott kezét Galandané kihuzta a dunyha aldl, s megfenyegetett
vele:

— Ej, ej! Hat azt hiszi, hogy a vén Galandané nem tud szép lenni, ha akarja? Ej, ej,
vigyazzon, hogy valahogy a vén Galandanéval ne talalkozzék, mikor a legszebb
ndi arcot latja maga el6tt...

Oregbiré uram megdofte torvénybird uramat, torvénybird uram megddfte a
kisbiré uramat, kisbiré uram pedig megdofte tisztelendd uramat, s szép
rendben, sz6 nélkiil, csondesen kisompolyogtunk a szobabol.
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A gézoni Sziiz Maria

Azért lett olyan népszerli a keresztény vallas is, mert egy szép szdke asszony
van az istenek kézt. Az § szelid, égi arca segitett meghdditani az emberiséget. S
abrandos, dlmodoz6é embereknek, kik hisznek benne, 8 jelenik meg a legtébb-
szor. Kutak fenekérdl jon, a Bagy hulldamaibdl kel ki, vagy az erd6 titokzatos ho-
malydban mutatja meg magéat azoknak, akik jok, akiket megszeretett.

Latta mar a néhai Préda Janos is, azonképpen Szilics Gergelyné, nemkulénben
Santa-Nagy Mihalynak az apja, de meg azel6tt is kell, hogy megjelent Iégyen az
elédoknek, mert nem hiaba épitették a gézoni gesztenyeerdében a kilenc kapol-
nat a kalvariaval.

Mar ami a bagyiakat illeti, azokbdl csupan Gughi Pannanak adatott meg, hogy
Maria megjelenik elbtte, s elbeszélget vele a szent kutnal, valahanyszor bucsu
van, mert 6 a legjamborabb a hivek kézt, s oly szép, gjtatos hangon énekli a zsol-
tarokat, hogy az el6éneklé Mindég Jancsi, ki a koszorus Krisztust viszi, nem gyézi
mondogatni: "Ez aztan hang, a kantoré otthon, az semmi."

De még a vén Mindég Jancsinal is nagyobb bamuldja a menyecske hangjanak,
meg... ki tudja... talan a két piros orcaja, csipdn ringd karcsu derekanak is Csuz
Gabor, éppen azért, mert olyan kihiresztelt vallasos legény, hogy nala még Gughi
Panna sem buzgodbb bucsujaré. Mert éppen abban van valami kiilénés, ha valaki
ugy egyszerre nagyon a szentekhez fordul. Ki sokat acsorog a biré udvaran, pore
van az olyannak.

Rebesgetik... Ki is beszélte csak?... Alighanem a cséplék a Biziék szérijén, hogy
ott ndluk Csoltén, ahol tavaly szolgalt, valami Kovacs Maris nevl érdemes haja-
donnal jart matkasagban, s ugy megvette a szivét, hogy az eszét is elvette. Ezek
a becsuletes emberek egészen fel vannak hdborodva a magaviseletén; mikor
szerencsétlenné tette, otthagyta. Hiaba Gzenget neki szegény Maris, hogy megdli
a szégyen, hogy égeti fejét a parta, ra sem hederit, felé sem néz. Nem lesz ennek
igy jo6 vége. Egyszer csak itt toppan a leany szégyenével egyutt.

Vigyazzatok meg jol ezt a Csuz Gabort, van annak az aprd szirke szemeiben
valami alattomossag, akarhogy is forditja 6ket az ég felé. Ha meg a Kovacs Marist
emlegetik elétte, kenetesen himez-hamoz, hogy igy, hogy ugy, volt ugyan kéztik
valami, de a leany lutheranus, esze agaban sincs elvenni, neki, a buzgé katoli-
kusnak!

De 'iszen Csuz Gabor, ilyen dolgokat mar nem kivan az Isten.

Tisztelet-becsiilet Gughi Pannanak, de ez mar alighanem az 6 dolga, mert vagy
hilye a legény, és 6 veri bele a vakbuzgdsagot, vagy viszony van koztik... hej,
Panna, Gughi Panna! — mar Uram bocsass meg, ha vétkeztem — de nem egészen
tiszta dolog az 6 szent élete sem.

Igaz, hogy imadsag a fekvése, ébredése, s 6tféle olvasod is van a rokolyaja zse-
bében, a hobortos ura meg a falu is ugy becsili, mint egy szentet; azt sem lehet
tagadni, hogy graciaban all a mennyeiek el6tt; ha valakinek baja van, 6 a kdzben-
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jar6 a boldogsagos Sziiznél; de mar az nagyon gyanus, hogy ami pénzt kildenek
téle az ligyes-bajos emberek a Marianak, abbdl egy lyukas tallért maltkor folis-
mert a kartali boltosnal Bede Erzsi; tulajdon az a pénz, melyet 6 kildott a Maria-
nak. Meg is kérdezte Pannatdl, hogy od'adta-e?

— Oda bizony, hugom. A Boldogasszony megigérte, kiengeszteli az édesanyad
szivét a Szlics Pali irdnt. Atvette a tallért is, kdszdni alassan.

No, mar hogy volt, hogy nem volt, senki sem tudhatja, hanem az az egy all, hogy
maga a Szliz Maria nem vihette a tallért a kartali zsidohoz.

Hanem hiszen ugy félig-meddig minden kivilaglott r4 egy hétre, a gozoni 6szi
bucsun.

Szép, enyhe napok voltak. Sokan mentek Bagyrdl: Timar Zséfi talpig fekete
gyolcsruhaban, az 6reg Bizi Jozsef, Bongérné, még az istentelen Filcsik Istvan is
egész haznépestdl (bizony visszajarul fordul mar a vilag!), ott volt a hetyke-petyke
Vér Klari (hogy nem szégyell emberek kézé jonni a gyalazatos!), meg ki gyézné
elszamlalni a toébbit: voltak jok, rosszak vegyest, koztik mondanom sem Kkell
Gughi Pannat és Csuz Gabort.

Nagy sokadalom, vagy harminc processzié jott a kornyékrél. Gozon, Bodok,
Kartal, Szilke, Tarjan, Beléd, Keszirél, Csoltordl a palécok, még talan a messze
Majornokrdl is a katolikus rész. llyenkor volna jé kivenni arendaba a papoktdl a
perselyeket!

A bagyiak hajlott estén érkeztek, s alighogy megjartak térden a kilenc kapolnat
staciorol staciora, idejuk sem volt szétnézni a mézeskalacsosok kozt, hol legjob-
ban hullamzott a népség, mindjart besottétedett, s ott, ahol éjjelre megtelepedtek,
a nagy részét nyomban elnyomta a buzgdsag, csak kevesen hallgattak Gughi
Pannat, ki csodas dolgokat beszélt el a gézoni Szliz Mariardl.

— Hat aztan, aztédn... mondjad csak tovéabb, édes Panna lanyom! — §sztokéli
Filcsikné. — Mit mondott még a Szent Sz(iz?

— Mindent el kell neki beszélnem kegyelmetek fell.

-0, 6, 8! — hajtja a ragyas Béngér Panna éneklé hangon — de boldog is, aki olyan
istennek tetszd, mint te! Ne adjam alad ezt a nagykendét is, Pannus? Ugy nézem,
kemény a fekhelyed, dragadm. Te pedig, Csuz Gabris, piszkald meg egy kicsit a
tizet, hadd lassuk a galambom arcat, mikor beszél...

Gabornak nem volt kifogasa: megcsovalt egy végén zsaratnok fahasabot, s ugy
vilagitia meg a tomott fekete hajat s a szemveszté két godrocskét, mely azon a
piros arcon mintha feneketlen verem volna, hova a nyugalma, lelke odaveszett.

— Mondjad csak, édes szivem — faggatja Filcsikné —, hogy néz ki a Maria?

—Jaj, nehéz azt elbeszélni... Vakité fehér arc, aranyos sz6ke haj, egész vallara
omlik, banatos kék szemek, héfehér jobb karjan, mely tovistdl vérzik, egy kicsike
gyermek édesdeden alszik...

— Az am... a kis Jézus! Szakasztott igy van lefestve az én imadsagoskényvem-
ben...
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— Meg a bodoki templomban! — teszi hozza Gabor, s atszellemiilve szivja magaba
Panna minden szavat; hogy jon, hogy tavozik a Szliz, vakité fény évezi néha,
maskor meg egyszer( kartonruha van rajta. De csak 6 lathatja, ha egyedil van ott
a Maria-faknal.

— Hat ma meglatod-e? — kérdik.

— Nem tudom; almomban szokott hini — felelte Panna, aztan Gaborhoz hajolt, és a
fllébe sugta: — De te azért csak gyere el, amikorra mondtam!

A tlz mar nem égett, csak itt-ott pislogott egy-egy szikra a pernye alatt; az alom
lecsukta lassanként a szemeket, tavolabb is kialudtak a tlizek, az egész bucsus-
nép, akihez jott, az Ur 6lében pihent a téres tisztason, mely az erdé aljan eltertilt.
Csend volt, csak a gozoni erdd zugott balrdl, s a levegében rebbenté meg szar-
nyat egy-egy éji madar. Emiatt pedig éppoly nyugodtan almodhattak a hivék a
vakité fehér arcrdl az aranyos széke hajjal... mint amilyen nyugtalanul almodozék
ébren Csuz Gabor a gddroés, piros arcrol a holléhajjal.

A bodoki bucsusnép, a tarjaniak, belédiek, a tulsé oldalon pedig a jo Isten tudja,
miféle népek fehéredtek kords-koril. Egy alak gyakran megmozdult kdzottik,
mintha errefelé kémlelne. Gabor latta, hogy ott is hanykolddik valami nyugtalan
lélek, az sem tud aludni, az is a nagy semmit bamulja talan, mint 6. Hosszu, hosz-
szU id6 telt el, amig vége megkondult fent a kalvarian a harang. Latta folkelni
Pannat az asszonyok koézil, s eltinni az éjben: vart el6bb egy félérat, ugy volt
neki meghagyva, s aztan 6 is ellopézkodott.

Sietve ment az erdd tovisbokrokkal szegett gyalogutjan, néha megallt a tiskéket
kivenni labaibdl, s ilyenkor mintha lépteket hallana a hata mogott. Koéveti tan vala-
ki? De ugyan ki kbvetné?

Lihegve ért a Maria-fakhoz. Panna mar varta. Ott It a kut parkanyan, fekete le-
bontott hajaval jatszadozott, s a csillagok fénye mellett nézte magat a kit vizében.

— Sokaig maradtal! Gyere no, Ulj mellém! — suttoga lagyan.
Kigyulladt a Csuz Gabor szlirke szeme, oda is Ult mellé, de nem merte atkarolni.

— Miért félsz télem? Hajtsd a fejedet az 6lembe. Te is az Ur hive vagy, megjavitot-
tam a lelkedet. A Sz(iz Maria megengedte, hogy szeressik egymast.

— lgazan mondta? — hebegé a legény babonas ahitattal s mégis kétkeddleg.
— Isten a tanum ra...

E pillanatban a hold tanyérja mintha a foldre vagdédva 6sszetort volna, és fényes
cserepei szétesve bevilagitottak a selyemgyepet.

His szell6 suhant at az erdén. Gydnge zorejjel valtak szét a gallyak s hirtelen
Osszecsapddtak... S eléjok 1épett a fak kdzul egy mennyei ldtomany, egy né: vaki-
té fehér arc, aranyos sz8ke haj egész vallara omlik, banatos kék szemek... héfe-
hér jobb karjan, mely tdvistél vérzik, egy kicsike gyermek édesdeden alszik...

— A Sziiz Maria! — sikoltott Panna rémdlten.

Gabor néman fedte el arcat kezeivel.
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— Jaj nekem, Sziiz Anyam! O, kényériillj rajtam! — verte mellét Panna kétség-
beesetten, s leborult a foldre. — Blinds vagyok. A pénzedet loptam, nevedre ha-
zudtam...

A szomoru arcu anya szeliden elmosolyodott.

— Semmi k6z6m hozzad, j6 asszony! Nézz ide, Gabor, a kisfiadat hoztam el. Ott a
népek koézott nem akartalak megszégyeniteni.

Akadozva és szemérmesen folytatta:
— Meglestelek... utanad jottem, s itt megtalaltalak.

Gabor megdorzsélte érdes kezével a homlokat, s félénken kdzeledett a beszélé
felé. A gyermek éppen most nyitotta ki szemecskéit s mosolygott.

— Megtalaltal, Kovacs Maris, de nem is veszitesz el soha tébbé, ha megbocsa-
tasz...

Maris nyajasan nyujtotta neki engesztelésil a gyermeket. Mohon kapott utana, de
csakhamar eleresztette.

— Nem, nem! Hadd nézzelek még. Olyan nagyon szép vagy vele!
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Két major regénye

Biz a szegény Gyuri odavan. Ott fekszik a bundan az eszterhaj alatt, mar félig a
siré. Sapadt arcan kerek piros foltok vannak, Szent Mihaly lovanak a kantarkari-
kai. Az inye is, akar a rézsa.

— Rossz jel'! — mondjak az apol6é asszonyok, kik ilyenkor tele vannak széval, ta-
naccsal. — Itt van ni. Az apak haragja atokka nétt meg a gyerekeken. Szerelem
lesz az oka, ha meghal... Hanem valami nagy 6réom még tan segithetne.

Az d6reg juhasz is azt gondolja.

— |lde hallgass, valamit gondoltam, Gyuri... Megteszem a kedvedért. Nem banom,
megteszem. Megalazom magam a Fekete major juhasza elétt. Tudhattam-e, hogy
olyan nagyon szereted Boriskat? Gyereknek néztelek, észre sem vettem... nem
akartam észrevenni. No, de most mar ne busulj, nem ellenzem tovabb, megkérem
a kezét.

Az aszkéros legény arcan mosoly jelent meg, gydnge, bagyadt. Fejét folemeli, s
félkdnyokre dél az écska bundan. Az is Uj volt valaha és virdgos...

— Még ma. Ugye, még ma, édesapam?

— Mihelyt a nyajat kihajtom az Ordasba, ott rdbizom addig a bojtarra, mig én el-
szaladok a Fekete majorba.

A beteg halas szemeket vet az 6regre, s elmélazva kérdi:

— Mikor kerul kend vissza, apamuram?

— Naplemente tajan... valamivel elébb, mint egyébkor.

— Nehéz lesz kivarni! — séhajtott a fiu. — Hanem egyre kérem: van a Boriska apja-
nak négy csengdje... dsmerem a hangjukat... ha jél végezte a dolgot, ha a leanyt
ideadjak, kérje el a csengbket, kdsse a négy vezérirl nyakara, hogy én messzirdl
halhassam.

— Ugy lesz, fiam.
— Attél a csengettylisz6tul, érzem, meggyogyulok.
— Hallani fogod, édes fiam.

A juhdsz elment. EIment ahhoz a kegyetlen emberhez, akivel 6rokds ellenség. De
hat miért is ellenségek tulajdonképpen? Eh, bolondsag, a k6zds legel6 az oka; két
juhasz legelteti egymas elél a fi javat, ebbdl aztdn bosszusag lesz, bosszusagbdl
harag, haragbdl gyildlség.

Délben zorgetett be a Fekete major ablakan.

— Hallod-e, éreg fickd, Marci! En vagyok itt, a Veres major juhasza, én, Koppantyu
Demeter. Egy viragért jottem.

— No hat gyere be, ha mar itt vagy!
— Adod a lanyt? Mi?
— Gyere be el6bb, hadd lassam az abrazatodat.
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— Bolond vagy! Nem magamnak kérem. A fiamnak.

— Hat nem halt meg?

— Hiszen nem is beteg, csak gyenge.

— Azt mondjak, szarazbetegségbe esett.

— Hazudnak — monda Koppantyu Demeter mogorvan.

— Pedig tegnap beszélte itt valaki, hogy haldoklik.

A Voros major juhasza félkacagott, de bizony eréltetve tette.
— Ostoba pletyka! Adod a lanyt vagy nem?

— Nem adom, mig nem latom az abrazatodat, te kevély kutya!
— Gyere te kil

— Nem megyek. En nem alazom meg magam.

— No hat akkor itt varlak meg.

Lellt egy kére az udvaron, hallgatta, mit suttognak az eperfa levelei, mit dongnek
a meéhek, mikor azt a sarga himet viszik a csapjaikon... és nézte az Isten tehénké-
it, amint kijonnek a r6gok alul sitkérezni a napra.

Mégiscsak szép ez a vilag tavaszkor. Hogy nevet, hogy 6ril a természet! Minden
élet eldlrél kezdédik benne. Csak az az egy sorvad.

Folugrott indulatosan, az ablakhoz ment, s Gjra megzorgette:
— Hat jél van, nol... bemegyek hozzad!
Megnyomta a pitvar kilincsét, bement.

A Fekete major juhdsza mereven az arcaba nézett. Bizony 6ssze-vissza volt az
karcolva barazdékkal, mintha lerajzolnak lathatonak azt a szomoru képet odaha-
za. Nem volt mar azon az arcon semmi kevélység, semmi gbg, a Veres major
juhasza meg volt térve.

—Hat jol van no! —monda a Fekete major juhasza. — Odaadom a leanyt. Isten
neki... legyen a tiétek. O is bele fog egyezni.

— Hogy tudod?

—Az 6 arcat is lattam tegnap és ma. Menjink a kertbe, nézd meg te is,
Koppantyu!

A kertbe mentek, de Boriska nem volt ott. Apja a nevét kialtotta, de a tajék nem
adott feleletet, csak az Ipoly locsogott bele a némasagba.

— Nyilvan az Ipoly felé ment viragot szedni... Itt a nyomok a homokban.

Arra tartottak a flzesen at. A téglaégeté felél hatalmas suldényul szaladt egyene-
sen feléjuk, s azutan, mintha az utjukat szelné keresztil, az 6zvegy Galné lucer-
nasa felé vagott rézsut.

— Rossz jell — monda a Veres major juhasza.
— Nini, a Boris kenddje! Bizonyosan elaludt a bokor tévében.
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De Borcsa nem volt ott, csak a kenddje; az a gallyba akadhatott meg... Mégis
kiilénos dolog, hogy otthagyta!

Most mar a parthoz értek a juhaszok. Az ereszkeddnél mintha két driasi tulipan
nyilt volna ki a buja fi kézul, éppen ugy piroslott messzirél valami.

Odamentek. A Boriska piros karmazsin csizmaja volt...

Az atya megddébbenve kérdé:

— Miért hizta ez le a csizmajat? Talan a labat szoritotta, vagy talan...
A vén Koppantyu Demeter kiegészitette a s6tét gondolatot:

— Vagy talan nem akarta magaval vinni oda... oda, ahova ment...

A Fekete major juhasza lehajtotta fejét, és nem merte megkérdezni, hova érti.
Szétlanul, megmerevedve néztek a vizbe. A pajkos Ipoly nem tér6dott vellk,
vigan locsogott tovabb... de nem fecsegett ki semmit.

Pedig talan tudta, miért huzta le a piros ramas csizmat az a szomoru szép leany.
Mert nem volt ra semmi sziiksége: az angyalok mezitlab jarnak odafénn...

Labujjhegyen jarnak a Veres majorban. Gyuri rosszabbul van, benn a szobaban
fekszik s hallgatézik: "Jaj, a juhok jonnek!"

Hiaba magyarazzak neki az éregasszonyok, hogy még nincsen este, minduntalan
ki kell nyitni az ablakot, maga lassa, hogy még teli kézzel szérja a nap a fényét.

De lassan megy az id6! Menjenek, nézzék meg, porzik-e mar az ut, érkezik-e a
nyaj?
De hisz még dél sincsen.

Nem banja mar 6 azt, talan nem is érti. Egyszerre nagyot csuklik, feje erétlentil
hanyatlik a parnara, szemeit behunyja:

— Hallom a csengdket... — suttogja — hallom, hallom...

Edes mosoly pirositjia meg arcat, de csakhamar aztan kékes énszin valtja fol.

...A csengettylk mind kozelebb, kézelebb szdlnak. Mar az érkez§ birkak robajat is
hallja. A négy selyemurd vigan ugrandozik a ny§j elétt...

Behunyt szeme latja, még egyszer folnyitna, de az mar csak a fehérje; még egy-
szer szivna a balzsamos leveg6t, de az mar csak horgés.

Este megjott a nyaj, szomoruan csilingel az egyetlen cseng6. A négy vezériri
nyakan nincs semmi.

— Csakhogy megjottél, 6reg Koppantyu!

— Megjoéttem, de nem szdlnak a csengdék, hogy a hangjuktdl a fiam meggyogyul-
jon.
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— Gyere be csak! Hallotta az mar a szavukat délben, s meg is gyogyult téle!
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A "kiralyné szoknyaja”

Regényes volgyeink, ha ti megszodlaltok, ha odaalltok az emberek kdzé igazsagot
tenni...

Az Oreg Bogat-hegy, ha kilép a kddbdl, a féldszakadékok szines kavicsai bele-
avatkoznak a j6 palécok dolgaba. Erd6k-mezdk, tavak, folyamok, nadasok zordo-
nan bellnek a birdi székbe...

Mert ugy volt az... mindenki emlékszik. Sokszor negyven-6tven boglya is lett a
"kiradlyné szoknyajan" (amint a Gyocsi had hires rétjét hivjak), mert olyan széles
rét az a rétek kdzott, mint amilyen széles a kirdlyné vigandja lehet (kivalt vasar-
nap) a tébbi kdzdnséges szoknyak kozott. Tébbet ér az az egy rét a Gyécesi csa-
lad minden joszéganal.

De hova beszélek a Gydcsi csaladrol, mikor tudvalevd, hogy Gydcsi Istdk halala
utan Mudrik Mihalyt allitotta maga mellé férjnek az asszony, s hogy ime, most a
szemét 6 is behunyta, az lett volna az igazsagos: minden dl6t, minden féldet
harom egyenld darabra osztani, az ingé-bingé jészagot azonképp; a porta pedig
hadd lett volna a nyomorék Imréé, 6 fizetné ki mint legéregebb és férfi két kiskoru
hugat. Gydcsi Esztert és a mostohaapjatol valé Mudrik Erzsit. Mert igy szokas a
becslletes emberek kézott.

Hanem a haz, a nagy rét is Erzsié lett. Gonosz apja az osztdsnal megrdviditette,
kijatszotta a Gydcsi arvakat, pedig a megboldogult, akié a vagyon volt, nekik is
ugy anyjuk, mint az Erzsikéé. Teljes lehetetlen, hogy meg ne forduljon a sirjaban!

Imre a Bogat-hegyet kapta. Eppen olyan pupos a jészaga, mint a hata. Nyomorult
egy irtvany, az bizony nem hozza meg a szaraz esztendében a vetémagot sem.
Esztert pedig odaszoritotta a Csipke dil6ébe; arok hatan arok. Legelének se jo,
még a telekkdnyvbe is ugy van beirva, hogy "hasznavehetetlen".

Minden j6 lélek megbotrankozott a faluban, de a térvényes igazsag meghagyta.
JOl tudott beszélni Mudrik Mihdly uram annak az igazsagnak a nyelvén.

Nem is lehetett mar ezen segiteni sehogy, hacsak még magahoz a kiralyhoz egy
instancia?... De az is, ki tudja, milyen ember?

A noétarius meg is komponalta, olyan érzékenyen, szépen, hogy a kd is megha-
sadna t6le. De 'iszen okos ember a mi nétariusunk, habar nem fogant is meg
sehol a magasban ez a nehéz panasz.

Vigan j6tt haza Mudrik, de annal szomorubban Gydcsi Imre a varosbdl, ahol a
tekintetes varmegye is kimondta, hogy ugy marad minden, amint van, Imréé a
Bogat, Eszteré a kavicsos ugar, a "Csipke", Erzsié a selyemrét, a "kiralyné szok-
nyaja". No, ez utan a szoknya utan fognak még csak bolondulni igazan a csoltoi
legények...

Hiszen az is testvére neki, de csak az anyjardl, azutan ez a masik az elhagyatot-
tabbik; szive ehhez hizza. A maga dolgat nem banna, rut is, pupos is, hasznat se
vehetné a vagyonnak, aztan, ha a hazbdl is kitudjak ket maholnap, 6 még beall-
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hat valahova cselédnek, de a szegény Eszter?... Oly kicsike, vézna; aztan iste-
nem, hiszen csak gyerek még.

Folemelte 6klét. "Hej, ha most itt volna, aki koldussa tett!" Csordultig tele volt a
szive keserliséggel. Ha ugy kidnthetné, ha ugy elpanaszolhatna valakinek, ha
ezek a hegyek, folyamok és bércek azt mind megértenék!

Haragoszold szinben mosolyogtak feléje tavolrdl a csoltéi rétek, amint ott haladt a
poros uton a Bogat alatt. A kiralyné szoknyajanak" mintha ranca volna, egymas
folé hajlik rajta hosszu hullamzé csikokban a sugar s az arnyék.

Eppen a nap nyugszik, s még a vén Bogatot is hogy megaranyozza... Az ott rajta
az 6 vetése. Szép abban a hegyben az igyekezet. Elég hitvanyok ugyan a kala-
szok, de csak mégis megnéttek. A kék buzaviragok is éppen olyan szépen fondd-
nak kézéjik, mint egyebitt.

Istenem, Istenem, de csak szép is ez a csoltoi hatar! A paradicsom is nehezen
lesz ilyen...

Igaz, hogy az dvé belble a legcsunyabb rész, ez a kopar hegyhat, de hat mégis-
csak van valamije benne. Aztan nem is olyan rossz az, ha jobban meggondoljuk,
csak jél kell mivelni. Es legalabb a viz nem viszi el, ha terem rajta valami.

De mar az Eszter jussa, az csakugyan nem ér semmit, azt még szantani sem
érdemes.

Olyan innen az a széles nagy ugar a mezsgyén tul, mint egy odacsapott csuf folt
valami z6ld Unnepi kdntdson, szemet bantd, szomoru: szakadékaival egy mindig
terjed6 seb az anyaféld testén.

Amint odabb mellette vinné atja Imrét, megallott, megnézte még jobban.

Bizony csenevész egy tartomany! Nem terem itt meg semmi, csak az
arvaleanyhaj teng a szakadékok partjan. A szegény kis Eszterkéé is épp ilyen
fehéres...

De nini, milyen szép flibokor nétt odalenn a kavicsok kozt! Milyen buja kévér, s
hogy ranevet Imrére! A "kiralyné szoknyajan" sem terem ennél kilénb, még annak
is legszebb fodra lenne. De hiszen van ennek a foldnek ereje, ha akarja. A cukor-
répa is lam, hogy nekiindult a tuls6é végben... Nem kell ezt a foldet mégsem le-
becsmérelni.

Lement az arokba, megsimogatta a bokrot. De puha, de kedves, mint a selyem-
barsony! Ugyan beszélgetnek-e néha ezek a fliszalak? Hat mar miért ne beszél-
getnének?...

Aztan olyan furcsa az, ha valami durva lab letapossa 6ket, meggyiri, 6sszegazol-
ja, reggelre azért megint csak felkelnek, mintha sohasem lett volna semmi bajuk.
Mégis kiilonds az, hogy ezek a picike, gyenge fiivek er6sebbek az embereknél...

Patkds csizmai alatt megcsordiltek a kavicsok, a jo, agyagos paléc fold szép,
szines kdvei. Hat biz ezeket nemigen szoktak gyiribe foglaltatni, hanem azért
mégis nagyon szépek. Az emberek a hibasak, nem a féld. Az csak olyan j6 sziv-
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vel adja ezeket is, mint az aranyat, ezlst6t, csakhogy mi nem becsliljik meg,
mert nem tudjuk kitalalni a hasznukat.

Pedig mar az is milyen nagy josag a foldtél, hogy mig odafénn a tétok kdzott nagy
szurke kovekkel béleli meg magat, amikkel azoknak annyi bajuk van, itt, mintha
kedvezni akarna, apro, tetszetés kavicsokat hany ki.

Imre lehajolt, és teleszedte a szlire ujjat. Volt azok kozt kék, sarga, piros és
aranyszini. A szakadékban alant egy nagy fekete kének latszott a csiicske: amint
sarkaval rahagott, lehamlott bel6le egy darab, azt is a tobbi mellé tette. JO lesz a
kis Eszternek otthon jatszani.

Megkdnnyebbulve folytatta utjat hazafelé. Egészen megbiztatta a hegy meg az
ugar. Hiszen csak rajuk kellett nézni, hogy megelégedjék velok. Még tan jél is van
az ugy, hogy Erzsié lesz a selyemrét. Maholnap meg talal halni az apja, nem
marad senkije, 8 pedig csak itt lesz azontul is a huga mellett. Aztan Eszter arca is
sokkal szebb, kevesebb raadassal jut annak idején f6kotd ala. Bizony Isten, jél
van ez igy, ahogy van!

Ugy elgondolkozott, hogy észre sem vette az éreg uri vadaszt, ki a hegy feldl
kozelgett, csak mikor mar megszdlitotta:

— Jo estét, fiam! Hova valé vagy?
— Csoltora.
— Akkor azt is tudod, kié ez a hegyhat?

Imre elmosolyodott. Egészen egyenesen mégsem veszi magara, nincs vele mit
dicsekedni.

— A Gydcsi Imréé — mondta kelletlendil.

— Ugy nézem, szanténak hasznalja. Arra ugyan nem lehet valami nagyon jo.
Imrét bosszantotta a lenéz6 hang. De bizony csak nem hagyta bantani a Bogatot.
— Maradhatés biz az, egészen maradhatos.

— Hat az ut milyen téle a belédi Gveghutaig?

— Csintalan, majd mindig csintalan...

A vadasz dinnyo6gdétt erre valamit, s mert éppen a faluba értek, elvaléban kérdé:
— Hol lakik az a Gydcsi?

— Itt a mostohaapjanal. En magam vagyok az — vallotta be pirulva.

— Akkor veled alkuszom meg.

Imre nem birta elgondolni: mire, s dlmélkodva nézte, amint az idegen ur igazan
utanajott a hazba.

Mudrik otthon volt mar, mert 6 kocsin jott.

Gyanus szemekkel kémlelte az idegent, attél tartott, valami prokatort hozott ma-
gaval a fiu. Hanem hiszen jékor hozza mar...
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Erzsike a mézeskalacsaival és a fababuival jatszott. A két évvel idésebb Eszter
az asztalon konyokolt, és sovargd szemekkel nézte a huga kincseit. Neki nem
jutott semmi a vasarfiabdl.

Szép kék szemecskéi a batyja felé fordultak panaszkoddan, reménykedve,
varakozolag.

A pupos észrevette, s a kedvetlenség felhgje futott at az arcan. Nem is hallotta,
hogy az idegen mit beszél. Mudrik Mihaly 6kegyelme felelget neki.

— Micsoda? A Bogat-hegyet akarja megvenni a mostohafiamtél? Megbolondult az
ur? Hallod-e, Imre, meg akarja t6led venni a Bogatot. No, felelj hat neki.

Aztan nevetve csapta 0ssze a tenyereit. No, ugyan pompas dominium az! Ugyan
mit adna érte az ur?

Imre maga is nagy szemeket meresztett, s zavarodottan makoga:

—Nem adom a hegyemet... dehogy adom. Hiszen ugysem venné az ur semmi
hasznat... En pedig megszerettem, igazan megszerettem.

Eszébe jutottak a kavicsok, amik a sziire ujjaban vannak. EImosolyodott, megoériilt
nekik, s hamiskas hunyoritassal magahoz intette Eszterkét.

Az tiindoklé arccal szokott oda, s kezeivel Osszefogta a koténykéje alsd szélét:
csak belefér talan, amit Imre bacsi hozott.

Kirakta a kdveket egyenként. Félénken nézte, tetszenek-e huganak. Hogyne
tetszenének.

Tapsolt 6rémében, vagy talan azért is, hogy az Erzsi figyelmét odavonja, mintha
azt mondana: "Latod, mim van nekem!" Aztan 6 is visszallt az asztalhoz, eleinte
huzédozva Erzsitél, messzire. Idegendil, irigykedve méregették az egymas jatéka-
it, melyik ér tobbet, de mind a kettének latszott a tekintetén, hogy a fagy nemso-
kara félenged.

— Ejnye, fiam, ide hallgass hat... — sz6lt a vadasz turelmetlenll. — Nem jéttem én
ide tréfalni, komoly vevd vagyok... a belédi gyaros.

— Az a gazdag ember — vagott belé élénken Mudrik Mihaly —, akié az Gveghuta
meg a nagy majorsag?

— Eppen az liveghuta hozott ide. A Bogat féldjére szilkségem van az (ivegcsina-
lashoz. Eddig négy mérfoldnyirél hozattam az anyagot, mert nem tudtam, hogy a
Bogat gyomra is visel6s vele. Ma megvizsgéltattam. Nekem az a hegy sokat ér,
mert kdzel van. Megveszem téled j6 pénzen.

Mudrik arca olyan voroés lett, mint a skarlatposzto, de annal halvanyabb az Imréé.

— Nem tudok én megvalni attdl a hegytdl — szolt restelkedve. — Nekem jutott, le-
gyen az enyém.

— De ha j6l megfizetném?
— Nem adom én azt még talén...
Gondolkozott, micsoda nagy dolgot mondjon:
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—...Még tan ezért az egész hatarért sem.

Az Uveghutas elmosolyodott. — No jo, jo... latom, hogy igazi paléc vagy... odanét-
tél a roghdz — akkor hat kiveszem arendaba. Vagyis csak a belsejét. Szanthatod,
mivelheted a tetejét, adok érte évenként 6tszaz forintot.

Most mar Mudrik Mihaly sapadt el az irigységtol, s Gyocsi Imre pirult el az 6rom-
tél. Hiszen annyi pénz egydtt talan nincs is a vilagon! Otszaz forint! Még a "kiraly-
né szoknyaja" sem ér talan annyit. Micsoda gazdag menyasszony lesz ebbél a...
Eszterke volt az elsd gondolatja.

— Eszterke! No, nevess hat! Gyere ide, lelkem!

De az Eszterke nem nevetett, makrancos képet vagott. Hogy im, az egyik kavi-
csot a szajaba vette, és megnyalogatta, kisult, hogy nem cukorbdl van.

— Hisz ezek kdvek! — séhaijta elpityeredve. — Egye meg 6ket.
S durcasan vagta f6ldhéz valamennyit.
Hat az egyik, a fekete k& éppen odagurult a hutas labaihoz.

Folvette, megkopogtatta az ujjaval, a papaszemén keresztll is még egyszer meg-
nézte.

— Ejnye, de finom fekete k6szén ez! Honnan hoztatok?

— A kishugom féldjén egy nagy darab kdébél tortem. Tele van annak a belseje
ilyenekkel.

—No, fiam — mondta a hutas félugorva —, tudod-e, hogy ti gazdag, de nagyon-
nagyon gazdag emberek vagytok?!

A lanyka, aki csak most lett figyelmes az idegenre, abbahagyta a sirast, és bamé-
szan nézte 8sz hajat, hosszu fehér szakallat. Hallott 6 mar valahol a mesékben
ilyen kinézésl emberekrdl.

Imre pedig behunyta a szemeit, s nehogy folébredjen, nem merte kinyitni sokaig.

Pedig kinyithatta bizvast, mert szin val6sag lett a dologbdl. Hisz mindenki tudja,
hogy tértént, hogy nyitottak meg a csoltoi készénbanyat. Sét, a magvat is kitalal-
tak... mert nem ostoba nép az... tud ez gondolkozni, ha akar... s van &m a varme-
gyénél is nagyobb hatalom... akarmit mondjon is Filcsik uram, aki istentelen po-
gany ember.

Hegyek, folydk, volgyek vették itt keziikbe ezt az osztalydolgot.

A Bogat meg a "Csipke" még szelidek voltak. Mudrik Erzsi rétjét nem bantottak, a
Gydcsi arvakat csak folsegitették.

De a Bagy kegyetlen. (Ambator sokszor fiistolog a Bogt is, hatha az hiizza

le neki a felhdket?) A Bagy négy allo évig egymas utan ontotte el a réteket,

s akkora nadast novesztett a "kirdlyné szokny4jan", hogy évrdl évre bizvast
eheti a rozsda otthon Mudrik Mihaly uram kaszapengéjét.



54 A "kirdlyné szoknyaja"




A JO PALOCOK | 55

Szegény Gélyi Janos lovai

EI6bb a Bokros aranysz&rii nyakat csinositja ki bent az istalléban a gazda tengeri-
haraszt pantlikaval, majd a Tundér éjfekete sdrényét fonja be, azutan sorba a
tobbiét.

Megérti a négy okos allat a paradét... a csorgbket is a kantarhoz kapcsoljak...
éppen mint tavaly ilyenkor, mikor a szép 6zvegy molnarnét, Vér Klarat hoztak a
hazhoz, s olyan kevélyen hanyjak-vetik a nyakukat, mintha a vicispan hataslova
volna valamennyi...

De ha volndnak bar magaé a nadorispanyé, hogy aranyracsbol etetnék rézsa
levelével, ezistvalyubdl itatnak a gézoni szent kut vizével, mégsem lehetne olyan
j6 dolguk, mint a Gélyi Janos keze alatt.

Maga nevelése mind a négy, a szemei el6tt néttek fel ilyen gydnyoriiségnek, 6
gondozta, fésllte 6ket éber szeretettel, megmosta a zabot, de meg is rostalta,
miel6tt od'adta volna, kiszedte a szénabdl, sarjubdl, ami nem j6 iz{, takargatta
Oket télen meleg pokréccal, nyaron megusztatta, kiscsikd-korukban meg is cso-
kolgatta.

Most mar nem csoékolja, miéta menyecske keriilt a hazhoz, mégpedig az a bizo-
nyos, a régi szeretd, mert maseé volt mar egyszer, kétszer lett édessé...

Most mar nem csoékolja, de azért él-hal értik most is, és nem adna négy lovat
tizenhat csoltéi, bodoki méneseért.

Pedig ha van valami nagy dolog a vilagon, mind morzsa csak a Csolté, Bodok
dics6ségéhez mérve. Kilenc varmegyében tudjak, 6tvenkettében mesélik a lovak
szép ndvéseét, vékony labaikat, médos csipdiket, gydnydri nyakukat.

Ahol egy nagy ur van, Csoltéra, Bodokra jon négyest valogatni a parasztoktol, és
bizony megesik ilyenkor... legalabb az 6reg Csillom Pal megmondta egykor a
belédi grofnak, mikor nésilt, hogy de bizony abbdl a hazassagbdl semmi sem
lesz tavaszig, mert az én kiscsikdm még fiatal, és a Péri Janoséra is koran volna
a ham; egyebtt a vilagon pedig nincs ilyen 16.

...Bezzeg van mar most, elleste a tudomanyukat Gélyi Janos, s olyanna nevelte
ezt a négy csikot, hogy mikor végigropulnek Csolton, Bodokon, kiszalad a falu a
csodajara, s elsapadnak az emberek az irigységtol.

...Ahogy befonta a sérényiiket, felrakta rajuk a szerszamot. Ugy be volt csomézva
az egyik hamistrang, hogy alig birta kioldani. A négy tizes cs6dor nyugtalanul
rakosgatta szép, karcsu labait, s csapkodott a farkaval ide-oda.

Az istallé ajtaja ki volt nyitva, s szép pirospozsgas menyecske jelent meg benne —
de nem vette észre Gélyi Janost: a Rar6 nyaka és a szénatart6 eltakarta.

Janos se vette észre az asszonyt, de nemsokara hallotta suttogé hangjat oda-
kiinn... szaggatott szavakat, amelyeknek értelme is alig volt, mire hozza értek.

Vajon kivel beszélget?
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"Mondja meg neki, a lagziba én is elmegyek, de aztan... nem tudom még, mi
lesz..."

Ez a Klari szava volt, tisztan hallotta. Aztdn egy cserepes, ny6szorgé, kdhécse-
Iéstdl kisért hang felelt, ki tudja, mit, nem lehetett megérteni. Hanem a Kilari sutto-
gasat ismét megértette.

"Két malyvarézsa lesz a mellemen, legyen ott... legyen a kenderaztatéknal."

Janos kiejtette kezébfél a Raré kantarjat, nagyot csérdilt a dobogdn a sok karika
meg a zabla, de nem hallotta... nem azt hallgatta.

"Ha a piros rézsat ejtem ki a kezembdl az utra, akkor maradjon, ha a fehéret,
akkor j6jjon."

Gélyi Janos alig birta felszerszamozni a negyedik lovat, elszorult a szive, meg-
zsibbadt a keze, mindent visszajarul tett. Sotét sejtelem nehezedett a szivére.
Hallotta 6 mar valaha ezt a szelid hangot ilyennek!

Eh, bolondsag! A szavak is megijesszék? Aminek teste nincs, annak az arnyékat
lassa? Fekete gyanunak fehér agyat bontson?

Nyugodtan vezette ki a felszerszdmozott lovakat megitatni. Klari éppen akkor
kisért ki a kapun egy t6porodott 6regasszonyt.

— Ki volt az az 6rd6gok nagyanyja? — kérdé a fiatal gazda féltréfasan.

— Vbneking, a templomsorrol.

— Mit keres nalad az a boszorkany?

— Egy kis éleszt6t kért szegény.

—HUm! Hat kenyeret dagaszt 6kigyelme?... No de most mar siess felkészllni,
Klari! Mindjart indulunk.

A koénnyl szekér mar ki volt huzva a szinbél, s megkenve allt az udvaron, egy
perc alatt be volt fogva. Fellltek.

Janos meglegyintette az ostort a négy tlizes allat fol6tt, s azok priuszkélve, zihald
orrlyukkal, aprézé tancban indultak ki az udvarbdl.

Végigtekintett rajtuk, s amint elnézte azt a négy formas f6t, mely hol a szigybe
vagodik, hol folhajlik nagy kényesen, a rézkarikdk a szerszamon, amint csillog-
nak, tindoékdlnek, a cifra sallang hogy koérulrdpkddi nyulank derekukat, és az
acélpatkd, amint meg akarja labuk alatt gyujtani az anyafdldet, szive megdagad
drémében.

De j6 is, hogy oda nem adta a négy lovat senkinek, pedig hanyszor kérték. Csak
nemrég is négyezer forintot rakott 6ssze Bodok, Csoltd, hogy megvegyék, és
agyonussék a hataron.

Hadd vesszen magva a kuldnb fajnak!

De a lovakrél egyszerre leesett a tekintete a felesége szép piros arcara, hofehér
keblére, hofehér keblén a két malyvardzsara, pirosra, fehérre.

Megmondta... igy mondta.
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Kieresztette az ostort Gélyi Janos, ropllt a négy 16, agaskodott a gyeplés és az
ostorhegyes, a szépasszony rozsas tenyerébdl erny6t csinalt hamis szemeinek,
merengve nézte a vidéket, s 6 is ropllt.

— Nem is hittem, Janos, hogy elviszel, tudom, hogy nem szivesen teszed... mert
még a rossz nyelvek nem teltek be velem, aztdn meg...

Megvarta Vér Klari, hogy az ura széljon, kérdezzen, de az is a vidéket bamulta, a
szalado réteket, a kozeledd kenderaztatokat, melyek ugy csillogtak zéldes vizik-
kel, mint valami gunyos szemek, s messzebb a hegyszakadékokat, ezeket az
Oblos, nyitott koporsokat.

— Aztan meg azt gondoltam, hogy mivel a holnapi vasarra készultél, a Csillomék
lakodalmardl egyenesen oda indulsz.

Még erre sem felelt Gélyi Janos. Csak hadd j6jjon még kdzelebb az az asszony a
toviseivel.

— Ej, beh kényes lett kend! Beszélni is restell. Hogy lesz hat, hadd hallom?
Itthagysz-e azalatt, vagy magaddal viszel?

— Otthagylak — monda kelletleniil. — Ugyis harom napig tart a lagzi.

A kenderaztatohoz értek. A dlléuton ott mendegélt Csipke Sandor a tulipantos
szlrében, az Unnepld kalapjaval, s ugy tett, mintha csak véletlenul fordulna meg a
kocsirobogasra — pedig azt még a fold is megérzi, ha a Gélyi Janos négy hires
lova jon.

De mit most a lovak!... A felesége arcat flirkészi. Ni, hogy csillog a szeme, ni,
hogy odanézett a nyalka legényre, epeddn, lopva, hosszan vetette ra édes tekin-
tetét.

...S jaj, kiesett kezébdl, nincs tdbbé mellén a fehér malyvarozsa.

Ereszté a gyepl6t ellankaddé keze mindig jobban, jobban... mint a sieté szél, ha
felhéket vinne, vagtatnak szilajon Gélyi paripai; nem is paripak mar, a szérny(
sebesség Osszegyurja 6ket egy fekete szarnnya, amely ropdl... répil... Nem is
szarny az, de a megvadult halal!

— Irgalom, segitség! O, tartsd azt a gyeplét! — sikolt fel Vér Klari. — Itt a hegysza-
kadék, jaj, ott is egy Orvényl...

— Verjen meg az isten; de meg is fog verni!
— O, tartsd azt a gyeplét, édes uram, férjem!

Tartotta is, de csak mig kioldta rajta a bogot. Csettentett a szajaval, s egy
|6riasztd szisszentést hallatott:

— Gyi Tundér! Raro!

Aztan odahajitotta két kibontott gyepldszarat a Bokros és Villam nyaka
kozé...
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A gyerekek

Mikor megindultak a menyasszonyi haztdl, a malomzugoig ért a naszmenet, olyan
hosszu volt, mivelhogy hires két magnasfamilia kerult dssze: a néhai Csillom
Janos Jozsi fia Bodokrdl és a kartali Major Janosék Anna leanya.

Kilenc szekérben Ult csupan a nasznép, a tizedikben a Gilagéék bandaja. A leg-
utolsén a tulipantos ladakat hoztak meg az agyat. A legelsé kocsin a menyasz-
szony Ult fehér koszoruval, mellette lovagolt héka lovan a vélegény.

Hanem mikor a bodoki kdves hatarba értek, megbotlott a Csillom Jézsi lova: pe-
dig nem vak, de meg ldmpas is van a homlokan. Mégpedig ugy botlott, hogy a
lovas maga is lefordult réla a héba, mert ha alacsuszott a nyereg, hiaba volt kezé-
re csavarva a kantarszar.

Leesett; az Ugyetlen allat rahagott a dolmanyara is: alig tudott foltapaszkodni, s mi
tirés-tagadas... megutotte magat a fagyos rogokon, és elkezdett keservesen
sirni.

A kis menyasszony csak nézte, nézte egy darabig, és mert mindenki nevetett,
addig-addig csucsoritotta a szajat 6 is a nevetésre, hogy egyszer csak eltort a
mécses... elpityeredett.

Jozsi nem mert tébbé Iéra Ulni; menyasszonyahoz kivankozott a kocsiba. A lovat
odakototték a saraglyahoz. Még kevélyebben vagdosta fel kendés fejét, mig bent
a gyerekek érzékenyen rittak, ami aztan lassanként csendes, pihegé zokogasba
ment at.

Homokos Palné, Filcsikné és Fels6végi Kapor Istvan —aki nagyobb pletyka a
vaszonnépnél is — gunyosan nevették ezt a dolgot.

Hat még ezek is hazas emberek! O, hogy is lehetett két ilyen tacskét 6sszeadni!
Az egyiknek babu kellene még, a masiknak papirossarkany, nem feleség... Vagy
ha mégis meg akarta hazasitani a gyamja, kerestek volna neki olyan part, akinek
mar megjott az esze. Ott van, teszem azt mindjart a szomszédban a nagyobbik
Péri lany... azzal jar jol valaki.

Hiszen szép, szép a menyasszony, akar a gydnge majoranna; a legényke is nyu-
lank, j6 névésl, mint a rozmaringszal, 6ssze is illenének valamikor, de most még
—uram én Istenem! —mi lesz ezekbdl, ha majd a lakodalom utan hazamegy
Majorné asszonyom meg Seregély uram, a gyam, s magukra maradnak a nagy
Csillom portan?

Hat bizony az lett bel6lik, hogy egész nap csdkoloztak, s mikor a zajos nasznép
elszalling6zott, még elevenebb lett a haz az 6 nevetésiiktél és ajtécsapkodasaik-
tol.

Uzsonna tajan jutott csak esziikbe, hogy még nem is ebédeltek.

— Annacskal... No, ne szaladj hat! Nem a csokod kell... Tudod-e, hogy még ma
nem ettem?
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— Az am — mondta az hiledezve —, én sem, Jozsi, én sem ettem.

— Tudsz-e te f6zni? — kérdé a férj aggodalmasan.

A kis Anna elgondolkozott; fehér homlokat asszonyosan rancba szedte, s a jobb
kezét méltdésagteljesen csipdjére szorita.

— Hat hogyne tudnék! — felelt vontatottan, s langba borult arccal osont ki a kony-
haba.

Egy féléra mulva mar bent volt a leves. Belemeritette J6zsi a kanalat, de az els6
kortynal elsapadt, felugrott.

— Megmérgeztél! — sziszegte halalra valtan.

— O, én szerencsétlen! Nem tudok én semmit. Jaj, minek is vettél el!

Nagy ijedelemben voltak a kicsinyek, amikor éppen benyitott 6zvegy Tél Gaborné,
s megizlelvén az ételt, kitalalta, hogy ez bizony nem méreg, hanem igazi s6 he-

lyett timsét vett ki a poharszékbél a menyecske, s azzal sézta meg a kis gyamol-
talan a ciberelevest.

Hire is ment, de nyomban, ennek a szégyennek a faluban, s az lett a kvetkezé-
se, hogy Télnét meg kellett fogadni f6zéasszonynak: negyven valté forint, tizenkét
réf vaszon és egy par fejelés gyertyaszentel6kor.

Meg is érte volna a summat, mert meg tudta adni a savat-borséat az ételnek, meg-
latszott, hogy a fétisztelendd esperes urnak f6z6tt hajadon kordban — csak ne lett
volna olyan nagyon kotekedd és goromba! Alighogy megmelegedett a portan,
mindjart 8 lett ur mindenben, kifogott az egylgy fiatalokon.

Féltek t6le, mint a tliztél. Pletykanak, haborunak 6 volt a szitdja. A faluban 6 hord-
ta szét a hireket, s amennyit vitt, annyit hozott. Pedig minden hire egy-egy éles
tovis volt, vagy ha nem, 6 idomitotta at olyan ligyesen tovissé, hogy ahova szurt,
vérig hatott.

Tarték a gyerekek egy ideig, s lopva sompolyogtak be a hazba vagy ki a hazbdl,
nehogy széba alljon vellk, de végre a rossz banasmaéd az 6 artatlan sziveiket is
csordultig toltdtte meg keserliséggel Télné irant.

— Ha az én j6 anyam itt volna! — s6hajtott fel Anna nemegyszer.
— Hat akkor ugyan mi lenne?

— Utilaput kétne a talpara. Mert az én anyam nagyon hatalmas asszony am, Jo-
Zsi...

— Ejnye, hogy az nem jutott eddig is esziinkbe. De ha késett, nem mult. Meg me-
red-e tenni?

— En. Mar hogy én? — selypité Anna htizédozva.
— Eppen, hogy te. Az asszonyok dolga az ilyen.
— Az asszonyoké? Jél van hat. Holnap elkildom.
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Dehogy kuldte, dehogy. S6t, mert észrevette Télné, hogy forralnak valamit, még
hazsartosabb lett: ember, allat nem maradhatott nyugton miatta. Gazdajat ka-
masznak nevezte, apré gazdasszonyat veréssel is fenyegette.

— Hat mégsem kergetted el!... — szélt J6zsi szemrehanydan. — Latod... 1atod!...

Annacska megint sirva fakadt, odaborult a Jozsi nyakaba, és behunyva szemeit
szeliden suttogta:

— Ne kivand azt t6lem, Jézsi! Nem merem... nem tehetem. Te vagy a férfi...
— Meg is mutatom! — vagott kézbe Jozsi kevélyen.

De bizony csak a szénal maradt ez is. Addig-addig halogatta holnaprél holnap-
utanra, mig egyszer csak eszébe jutott az Anna anyja.

— Eredj érte, kis pehelykém... © majd elkiildi a cselédet.

— Hova gondolsz? Egynapi ut, ebben a nagy hidegben.

— Nem lesz semmi bajod, ugy betakargatlak. Holnap itthon lesztek.
—Jb, nem banom, de a csengdket is féltesszik a lovakra.

— Majd bizony! En a cseng8imet nem adom koptatni.

— En pedig nem megyek a csengék nélkiil — durcaskodék Anna —, inkabb marad-
jon hat a Télné; ugyis j6 asszony az... hdla Istennek, hogy itt van.

De mi ilyenkor a harag, ha nem baranyfelh$?
Esd se lett belble, ugy mult el hirtelen.

Anna elutazott az anyjaért, s masnap, mint mondva volt, estefelé be is robogott
Csillomék portajara a csengbs szan.

El6re ugrott le a menyecske, s beszaladt a férjéhez:
— Jaj, elhoztam!... Fussunk el messzire. Siessilink a kertbe, mert mindjart elkezdi.

Azazhogy mar kezdte is. Még alig, hogy kikaszalddott a nagy bundabdl, mar fenn
a kocsin ragyujtott:

— Ej hé! Hol az a személy? Hadd lassam azt az aspiskigyét! Majd mindjart meg-
mutatom én neki az utat innen! Hej, Télné, vén Télné! Jojjon csak ki!

A gyerekek 6sszebujtak a kertben egy dértdl csillogé ribiszkebokor mogétt; orcaik
egymast érték, s nem a hideg csipte, de az ijedelem, az izgatottsag festette piros-
ra. Lélegzetuk eldllt, sziveik hangosan dobogtak.

— Hallod? Jaj, hallod-e — suttogta Anna. — Istenem, Istenem, csak szeren-
csésen végzddnék ez a rettenetes nap!
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Hova lett Gal Magda?

Van is mit dicsekednidk a bodokiaknak a savanyuvizikkel! Ha megszoktuk az
édes vizet, hat isszuk az édes vizet, és nem vagyakozunk a savanyura. Viz, viz!
Hiaba éllitottak oda a hatarérzd Szent Vendelint a csevice hata mégé, tébb gali-
bajuk volt mar vele, mint amennyi gyonyoriséguk.

Igaz, hogy j6 er6s viz, a verebet, fecskét, ha nem magasan roplil folotte, megka-
bitja, megfojtja, ugy, hogy az halva bukdacsol bele a leveg6be. Sok apr6 madar-
nak lett a temetdje. Mert minek jar alant, aki magasba termett.

Az se utols6 dolog, hogy mikor csépelni mentek erre nagy rajokban a brezinai
tétok, az egyik, aki megszomjazott k6zulok, széles kalapjaval meritett beldle, s
ugy ivott egy nagy kortyot.

— Emberek! — monda hiiledezve. — Bor, vesszek meg, ha ez nem bor.

Megizlelték egymas utan. Persze hogy bor, csakhogy nagyon meg van keresztel-
ve.

Mohoén nekiestek erre, s abban a tudatban, hogy csakugyan borban duskalnak,
becsiptek a tétok, s olyan tancolast, dalolast vittek végbe a kut koéril, hogy egész
Bodok Osszeszaladt a csodajara.

Hanem aztén volt emiatt a kut miatt "hiba" is. Mikor azt a hatérigazitasi port vitték
a majornokiak ellenlk, s megnyerték a felsé réteket, ugyhogy immar a kut is az 6
hatérukba esett, a prokator felszamitotta az eddigi haszonélvezetbe a savanyuvi-
zet is, melynek haszndlata huszonhét esztendd 6ta naponta egy valté forintnyi
hasznot eszkdzo6lt minden bodoki ember egészségi allapotaban, minélfogva most
ezen kartétel egy kerek summaban lészen visszatéritendé a majornokiaknak.

No, ha ezt igy itéli meg a tekintetes varmegye, nemcsak az egész hatar uszik
utana a kutnak, de a hajszalaik sem az 6vék tobbé.

A rétet mar nem sajnaltak, a Szent Vendelinen is segitettek, ravésetve, hogy:
"Ezen Szent Bodok helység koltségén emeltetvén, ambator most kapolnastdl,
mindenestdl a majornoki hatérban vagyon, mindazonaltal a bodoki hatarra tgyel
fel", de bezzeg a kut, vagyis az uUjonnan tamasztott kdvetelés miatt nagy rémulet
volt a faluban.

Nem is tudom, mi lett volna a vége, ha észre nem térnek, s nem fogadnak 6k is
egy lgyvédet, aki megint visszaperelte a régi hatart.

De ha elmult a veszedelem ez uton, volt még az 6rddgnek is erre egy gyalogds-
vénye.

Mert tisztesség minden partanak, ha fényes, de hiaba himeznénk-hamoznank,
ami ugy van, ugy van, a bodoki lanybdl sose lehet egyéb, mint legfeljebb bodoki
menyecske. Mas falubdl vald legény ide ugyan nem téved kérébe, de még bodoki
ember is, ha szerét teheti, idegen helységbdl hoz maganak asszonyt.
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Olyan vékony itt a fehérnép erkdlcse, mint a suhogd nad, koronaja hajld, tove
mocsarba vész. S ennek is csak, valtig bizonyitom, az a kut az oka.

Szines korséikkal odajarnak a lanyok, arra varjak 6ket a legények. Az a savanyu
kut az oka sok édes taldlkozasnak, sok keserli megbanasnak.

Cifran kioltdézve, ropogods szoknyaban, begyesen, kacéran, nyillal a szemiikben
ugy huzédnak at, mint a pavak. Az 6rdogé mar az, aki ezt az utat egy-két évig
jarja.

Ott van, hogy ne is emlitsem Vér Klarat, Péri Juditot, elég abbdl a szelid Gal Mag-
da esete. Mert nem ugy volt am az, ahogy Galné, az édesanyja hiszi meg beszé-
li... Az ilyen 6regasszonynak mar létra van a szivét6l az eszéhez!

Amilyen pirulds, szégyenl8s, hisz gyerek még a Magda, bizony csoda esett, hogy
ugy egyszerre rakapott a kuthoz valé jarasra.

Akkor volt az, amikor azok a Iékupecek tanyaztak a faluban, s ittdk az aldomaso-
kat a kocsmaban. A leghetykébb koztlk valami Sas Gyuri, ki-kikacsingatott, kijott
az ajto elé is, némelykor pedig utban talalta a kis Magdat.

Csinos fiatalember volt. Minden esztendében megfordult itt egyszer, s a legjobb
lovakat veszi 6ssze. Néha tiz darabot, maskor nyolcvanat is. S errél lehetett meg-
tudni, csinalnak-e vagy se haborut az idén a kiralyok?

Ozvegy Télné mondja, hogy nagyon szemliigyre vette azt az éretlen gyereket, a
Gal Magdat... Tegnapel6tt este szobeszédbe alltak, tegnap mar meg is csipkedte.
Igaz, hogy Magda rautott a kezére, de ma mar dsszecsékolta — s az igaz, hogy ra
sem Ut6tt a szajara.

No de a Télné szava nem jar komolynak, kivalt a Magdara nézve, mert nem olyan
nevelés, sem nem olyan fajta... anyja is becslletes asszony annak, s pérazon
tartja.

Hanem hogy annyi savanyuviz fogy egy id6 6ta a haznal, az mégiscsak gyanus
volt egy kicsit. Azon a bizonyos napon is haromszor volt Magda a kutnél. Nem volt
odahaza maradasa, nyugta, ami a kezeugyén megfordult, mind visszajarul volt
megtéve.

Galné asszonyom csak ugy szikrazott a haragtol.

— Mar megint azt a kors6t nyaggatod? Hova szaladsz mar megint? Micsoda dol-
god van neked 6rékdsen annal a kutnal? Azt szeretném én tudni, hé?

Langba borult a kis Magda fehér arca. Egy sz6t sem tudott volna kiejteni a vila-
gért.

— Veted le mindjart azt az Gnneplé k6dmont! Ejnye, te, erdei gyik, hogy mered azt
a selyemkendét a nyakadba venni? Hat hétkdznapra vald az tisztességes embe-
rek gyerekinek? Hanyd le, de mindjart! Nem vettem én azt sem az alsé végnek,
sem a felsé végnek. Hanem vettem az Ur hazaba, vasarnapra. Az Urnak teljék az
6 szent kedve abban a selyemkenddben...

Magda elpityeredett, s félénken, reszketve hanyta le magardl a ruhakat.
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— Most pedig takarodj a szemem elél... Hanem azt mondom, 6ssze ne térd azt az
Ujdonatuj fehér korsot... Uram, én Istenem, ez mar harmadik korsé husvét éta...
Mert ha te azt a korsot 6sszetérod, vissza ne kertlj ide tébbé! De vissza ne j6jj,
mert amilyen igaz, hogy én vagyok az 6zvegy Galné, olyan igaz, hogy 0sszetorém
a csontjaidat! Hallod-e, hej, vesd le még azt a csizmat is!

Hosszu, fekete hajabdl a selyempantlikat kifonta, a szép kis csizméat is levetette.
Ugy, mezitlab ment el, mint a zsellérlanyok. Gondolkozott, hogy tan el se menjen,
de azért mégiscsak elindult. Onkéntelen vitte ahhoz az atkozott kuthoz a laba,
jobb, ha mondom: szive.

Alkonyodni kezdett. Csuri Joska, a bakter, éppen ott guggolt a falu végén a ha-
ranglabnal, csak azt varta mar, mig a tiszteletes uram tehenei beérnek a csorda-
val, mert ezeknek a megérkezésukidl fligg vala az estének pontosan valé elha-
rangozasa Bodokon.

— Hova igyekszel, kis Magda?

— Vizért, Jéska bacsi! Hogy van kigyelmed?

— K6ész6ndm, hugocskam. Hat csak ugy, hogy sehogy se legyek, még sohasem
voltam. Az a legnagyobb bajom, hogy elvesztettem a patronusaimat, ezeket a
I6kupeceket.

— Elmennek? — rebegé Magda akadozva. Pedig érezte 6 azt, hogy elmennek.

— Amott indulnak, ni... Csak azt az egyet neheztelem t6lik, hogy az én lovamat
nem vették meg... pedig olcsén adtam volna.

— Miféle lovat? — kérdé Magda, de mar t(ikdn allott.

— Hat az enyimet, Magdacska... A Szent Mihaly-lovat, hehehe. Azt kinaltam nekik,
hihihi!

— Maga mindig bolondozik, Joska bacsi! — kialta oda a lany, s a legrovidebb keri-
16 uton, a Csillomék szér(iskertjén at, futott ki a rétre a "savanyu kat"-hoz.

Mikor odaért, egy lélek sem volt ott. Kivette a szép fehér korsét a tarisznyabdl, a
tarisznyamadzagot odakoétotte a korséd filére, megcsorogtette el6bb gyerekes
kedvteléssel, aztan, mint szokés, nagy 6vatossaggal lebocsatotta.

Bugyborékolt a viz, mig megtelt a korsd, de § bizony észre sem vette, hogy meg-
telt, szeme folytonosan az orszaguton volt; mar azéta ide kellett volna érnidk a
kupeceknek!

Vajon megdsmeri-e Sas Gyuri az utrél? Jaj, ha megdsmeri! De jaj, ha meg nem
Osmeril

Bizony megdsmerte. Nem azért volt olyan kerek, hamis szeme, hogy ezer lany
kozul is, messzirél ne lassa meg ezt az egyet.

Az utolso kocsin jétt, megallitotta rogtén, s a kathoz sietett. Eppen jokor jétt arra,
hogy feladja Magda véllara a korsés tarisznyat. Szegény Gal Magdanak reszke-
tett a keze, sehogy sem birta megkétni a mellén a tarisznyakantarokat. Nem is
voltak jél félszedve a héna alatt.
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Sas Gyuri odanyult, megigazitotta. S ha mar olyan kozel jart a keze, egyuttal
atnyalabolta azt a gyonyori derekat. Vétek is lett volna elmulasztani.

— Jaj, 6ssze ne torje a korsémat, vigyazzon! Mert akar haza se menjek soha téb-
bé!

— Azt szeretném én csak. Bar soha nem mennél. Ne is menj, azt mondom. Gyere
velem, Magda!...

— Ne beszéljen bolondokat... mert mindjart itt hagyom!

—Magammal viszlek, ha akarod. Megbecsiillek, szeretni foglak. A szelet sem
engedem rad fujni, s még a helyet is megfujom, ahova lltetlek.

A szenvedély hangja, mintha viharos szél volna, a Gal Magda arcat vérvérdsre
marta.

—Nem... Ne beszéljen igy. Ne is szomoritson... Maganak mar felesége van.
Mondtak a tobbiek...

— Eskiszdm, csak téged szeretlek... soha senkit még igy. Elviszlek... olyan helyre
viszlek, hol senki sem tudja. Ott élink mi ketten.

— Ne kisértsen engem! Istenem, ne hagyj el!

— Lattam, te is szeretsz, hiaba tagadnad. Gyere no, ne reszkess, Ulj fel szaporan
a kocsira, senki sem latja meg.

De nini... Micsoda bosszusag ilyenkor! Itt j6n rajok szemben a tehéncsorda. A
Galék Riskajanak nyakan megszolalt édesen, ismerésen a kolomp. Eppen arra,
6mellettik ment el a Riska, s nagy szelid szemeivel olyan csodalatosan nézett
Magdara, még rancos nyakat is megcsoévalta hozza.

— Ni, a Riska! Riska! Hazahi engem a mi Riskank!
S a lany erészakosan kiszakitva kezét, futott a Riska utan hazafelé.

Hanem, amint vagy széz lépés utan odaért a legszélsé cslirhoz, tul a veszedel-
men, meg nem allhatta, hogy vissza ne tekintsen a szegény Gyurira még egy-
szer... utoljara egyszer.

Es amint hirtelen megfordult — Istenem, Istenem! — odaiitétte a csiirbdl kiallé ge-
rendahoz a korsét. Jaj, talan el is tort?

Még észre sem vette, csak a Gyurit nézte, csak a Gyurit latta, liliom két arcan a
csokjat érezte. Egyebet nem érzett, pedig a viz keresztulbuggyant a tarisznyan,
atszivargott az ingvallon, végigcsurgott a szoknyacskain. A vékony gyolcsvaszon
odatapadt szép derekdhoz, s annak az igazi formajat, szinét mutogatta...

...Gyuri még mindig ott allt mélazén a kutnal és integetett neki, hogy j6jjon vissza.
— Ejnye, adta, adta... dsszetdrted, fiam, a korsét — szélalt meg egyszerre a hata
mdgott Csuri bacsi. — No 'iszen majd ad neked az anyad otthon!

A derék férfiu éppen most végezte el a harangozast, s amint latta, hogy Magda
ijedten kapott a hatahoz, s egészen elhalvanyodik, megesett a szive rajta.
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—No, semmit se félj! En elére megyek, és kiengesztelem az anyadat, mert
Osmerem, hogy nagy sarkany 6kigyelme. Marad;j el egy kicsit.

Magda megallt, odatamaszkodott ahhoz a kialld, hegyes gerendahoz, melyen a
korsot 6sszetdrte, s mereven, fatyolos szemekkel bamult, talan a semmibe, talan
a csevicekut felé.

Az esti szlrkilet lassanként leereszkedett a hazakra és flivekre. Azok legel6bb
odaengedték neki a sziniket, aztan az alakjukat.

Lehet, nem is latta Magda, amint az az ember a kut feldl egyre kézelebb-kézelebb
jon feléje. Lehet, ha észreveszi, nem is varta volna be ott, de az se lehetetlen,
hogy éppen csak 6t nézte, 6t varta.

A sziirkiilet azonban mindig barnabb lett. Magdat is eltakarta, beburkolta. Es nem
oszlott el soha tobbé réla. Fedi most is. Eltiint nyomtalanul, hire-hamva sincsen.
Senki sem latta, senki sem beszélt vele tdbbé...

Szegény édesanyja évek 6ta siratja, s epeszti magat almatlan éjszakakon: hogy 6
volt az oka, tudhatta volna, az a szelid, artatlan gyermek mennyire szivére veszi a
fenyegetését. Egy hitvany korsé miatt nem mert hazajonni, vilagnak bujdosik. Ki
hallott mar ilyet valaha? Hej, az a korso, az a korso!

Az emberek nem szomoritjak el még jobban, nem ellenkeznek vele.
Pedig meglehet, hogy nem is csupan a korsé tort el... és nem is az volt a gyenge.

...No, csak kar azzal a kuttal dicsekedni a bodokiaknak. Jobb volna bizony, ha
behanynak, betaposnak félddel... Hogy alant réplltek, sok apré madarnak lett a
temetdje... temetdnél rosszabb sok bodoki lanynak.
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